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Dedykowana przetwornica
czestotliwosci dla najwyzszej
sprawnosci energetycznej
| niezawodnosci

Przetwornica czestotliwosci VLT® HVAC Drive
FC 102 to dedykowana, globalnie wspierana
przetwornica czestotliwosci fgczaca w sobie
elastycznos¢ i wysoka sprawnosc w pakiecie
minimalizujgcym catkowite koszty systemu

i eksploatacji w aplikacjach HVAC.

Przetwornica VLT® HVAC Drive jest preferowang przetwornica
czestotliwosci dla systemdw grzewczych, wentylacyjnych

oraz klimatyzacyjnych (HVAC) na catym swiecie. Przetwornica
czestotliwosci VLT® HVAC Drive jest zaprojektowana do instalacji
w dowolnym systemie wentylatoréw lub pomp i efektywnej
obstugi silnikdw indukcyjnych, silnikéw z magnesami trwatymi

i synchronicznych silnikéw reluktancyjnych. Zapewnia wiele

lat niezawodnej pracy bez konserwacji.

Koncepcja Danfoss EC+ taczy w pary przetwornice
czestotliwosci VLT® HVAC Drive z technologiami silnikdw

o wysokiej sprawnosci, o klasach sprawnosci IE3 i wyzszych.
Koncepcja EC+ zapewnia wiascicielom budynkow elastyczny
system o gwarantowanej trwatosci, ktéry dtugo nie wyjdzie

z uzycia i jest w stanie spetniac i przewyzszac coraz surowsze
przepisy dotyczace ochrony srodowiska i sprawnosci
energetycznej w efektywny kosztowo sposéb.

Kazda przetwornica VLT® HVAC Drive to wynik 30 lat
doswiadczenia i innowadji. Wszystkie modele sg fatwe w uzyciu,
poniewaz majg takg samg podstawowg budowe oraz zasade
dziatania. Wystarczy poznac jedna przetwornice, aby znac

je wszystkie. Niniejszy katalog doboru produktéw utatwia
wybor i skonfigurowanie idealnej przetwornicy czestotliwosci
dla aplikacji w zakresie od 1,1 do 1400 kW.
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Tréjfazowy silnik
indukcyjny z miedzia-
nym wirnikiem

bezposrednim z zabudowanymi

SPM
Silnik PM

Z magnesami zamont.
na powierzchni

SynRM

Synchroniczny
silnik reluktancyjny

Silnik PM o rozruchu

magnesami i klatka wirnika

Najlepsze rozwigzanie w branzy HVAC

jest teraz lepsze niz

Poniewaz liczba ludnosci $wiata stale
rosnie, systemy HVAC zoptymalizowane
pod katem sprawnosci energetycznej

s kluczem do zapewniania komfortu

i bezpieczenistwa bez zwiekszania zuzycia
energii. Nawet w ekstremalnych warunkach
klimatycznych i izolowanych, wysunietych
placowkach istnieje potrzeba zapewnienia
sprawnej pracy urzadzer HVAC.

Aby zapewni¢ potrzebng elastycznos¢

i oczekiwang niezawodnos¢, przetwornica
czestotliwosci VLT® HVAC Drive zostata
udoskonalona z my$lg o spetnianiu tych
wymogdéw — i nie tylko.

Lepsza sprawnosc

Nowe technologie silnikow przyczyniaja
sie do zwiekszenia wydajnosci roboczej,
zwlaszcza w aplikacjach HVAC. Aby
maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci
silnikdw z magnesami trwatymi (PM)

i synchronicznych silnikow reluktancyjnych
(SynRM), potrzebujesz przetwornicy
czestotliwosci wyposazonej w algorytmy
do optymalnego sterowania tymi silnikami.

Mozliwos$¢ montazu
na zewnatrz dzieki
duzej wydajnosci

w ekstremalnych
warunkach od
+50°Cdo

-25°C
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kiedykolwiek

Zaawansowana tgcznos¢
Aplikacje HVAC mozna znalez¢ wszedzie,

z instalacjami w izolowanych rejonach
$wiata lub trudno dostepnych lokalizacjach.
Wymaga to nowych sposobdw myslenia

w celu zapewnienia skutecznej komunikacji
z przetwornicami w takich miejscach.

Dzieki dostepnosci najczesciej spotykanych
obecnie protokotdw komunikacji HVAC
przetwornice czestotliwosci VLT® HVAC
Drive mozna bezproblemowo zintegrowac
z praktycznie dowolng siecig wykorzystywa-
na do sterowania automatyka budynkow.
Serwery internetowe zintegrowane

w opcjach Ethernet™ zapewniaja jeszcze
wiecej sposobdw bezpiecznego i zdalnego
taczenia sie z przetwornica czestotliwosci.

Niewielka inwestycja
— duze korzysci

Nowe przepisy dotyczace sprawnosci
energetycznej koncentruja sie na spo-
sobach zmniejszenia zuzycia energii

i emisji dwutlenku wegla. Aby spetnic¢
te nowe normy, dodanie przetwornicy
czestotliwosci do systemu staje

sie koniecznoscia. W catym okresie
eksploatacji przetwornicy czestotli-
wosci koszt energii jest dominujgcym
czynnikiem ekonomicznym,

ale oszczednos$ci mozna znalez¢

w innych powiazanych kosztach.

Wybdr przetwornicy VLT® HVAC Drive
zapewnia najnizszy catkowity koszt
posiadania. Instalacja i uruchomienie
zajmuje mniej czasu, a wydajnos¢
operacyjna jest wyzsza niz w przy-
padku innych poréwnywalnych
przetwornic. Ponadto, na podstawie
sredniego czasu pracy, przetwornica
czestotliwosci VLT® HVAC Drive bedzie
pracowata bez konserwacji nawet
do 10 lat.

Koszty elektrycznosci

95%

Cena zakupu
plus montaz,
konserwacja
iinne koszty

5%
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Nic nie moze sie rownac z wiedzq i doSwiadczeniem
Przetwornice VLT® HVAC Drive zapewniaja
najlepszg efektywnos¢ kosztowa

Catkowity koszt posiadania
(TCO)

W catym okresie eksploatacji przetwornicy
czestotliwosci w gre wchodza rézne koszty.
Od kosztu czasu poswieconego

na gromadzenie danych technicznych

i projektowanie rozwigzania, przez cene
zakupu, po koszty montazu, uruchomienia,
eksploatacji i konserwacji — przetwornica
czestotliwosci VLT® HVAC Drive oferuje
doskonate potaczenie jakosci i funkdji

w celu zminimalizowania tych kosztéw

w catym okresie jej eksploatacji.

)
-

Niezawodnos¢

Przetwornice czestotliwosci w aplikacjach
HVAC doswiadczaja niektérych z najbardziej
skrajnych aspektow srodowiska.

Od zamarznietej tundry po gorace

pustynie — przetwornice VLT® HVAC Drive
s3 wystawiane na dziatanie szerokiego
zakresu temperatur przy eksploatadji.
Ponadto przetwornice czestotliwosci sg
czesto uzywane na obszarach o wysokiej
aktywnosci sejsmicznej, w ktérych narazone
s3 na atmosfery potencjalnie powodujace
korozje. Mozesz mie¢ pewnos¢, ze
przetwornica VLT® HVAC Drive bedzie
nieprzerwanie pracowac we wszystkich
tych warunkach.

Catkowity
koszt

posiadania Niezawodnos$¢

(TCO)

Specjalistyczna wiedza

w dziedzinie HVAC

Aplikacje w branzy HVAC maja wyjatkowo
dobrg pozycje, jesli chodzi o oszczednosc
energii, a w efekcie zmniejszenie kosztow
energii i ograniczenie sladu weglowego.
Nowe silniki 0 wyzszej sprawnosci uzywane
w tych aplikacjach wymagaja unikalnych
algorytmoéw sterowania silnikiem w celu
optymalizacji ich pracy. Umozliwienie
uzytkownikowi zaprogramowania
przetwornicy VLT® HVAC Drive

w kategoriach powszechnie uzywanych
w branzy HVAC gwarantuje szybkie
uruchomienie przetwornicy czestotliwosci
i jej prace z optymalna sprawnoscia.

Specjalistyczna
wiedza
w dziedzinie
HVAC

Twoj cel, Twoja przetwornica, Twoéj sposéb

Wiedza i doswiadczenie
Sprawdzona jako$¢
Oferta DrivePro®

Danfoss Drives - DKDD.PB.102.B1.49
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koszt
posiadania
(TCO)

Oszczednosci przez caty
okres eksploatacji

Gdy jeste$ partnerem firmy Danfoss, Twoje oszczednosci zaczynaja sie od momentu,

w ktorym rozwazasz zainstalowanie przetwornicy VLT® HVAC Drive w swojej aplikacji.
Czego potrzebujesz? tatwego dostepu do rysunkéw technicznych, schematow
elektrycznych oraz innej niezbednej dokumentacji? Przetwornicy czestotliwosci szybkiej
i tatwej w montazu? Przetwornicy czestotliwosci efektywnie sterujacej pracg silnika?
Partnera, ktory jest dla Ciebie dostepny przez catg dobe, siedem dni w tygodniu?

Oferujemy to wszystko i mozesz liczy¢ na oszczednosci na kazdym kroku.

Catkowity koszt posiadania (TCO)

AW —

Sprawnosc energetyczna
Sprawno$¢ energetyczna przetwornicy
czestotliwosci obejmuje wiecej niz

samga przetwornice. Dzieki potaczeniu
minimalizowania strat cieplnych, niskiego
poboru mocy w trybie gotowosci oraz
wentylatora chtodzgcego pracujgcego

W oparciu o zapotrzebowanie, przetwornica
czestotliwosci VLT® HVAC Drive pracuje

ze sprawnoscia przekraczajaca 98%.

Optymalne sterowanie
silnikiem

Sprawnos¢ w duzym stopniu zalezy

od tego, jaki silnik jest najbardziej
odpowiedni dla danej aplikacji. Mozesz
miec pewnos¢, ze przetwornica VLT® HVAC
Drive zapewni niezawodne, precyzyjne
sterowanie silnikiem bez wzgledu na to,
czy uzywasz silnika indukcyjnego (IM),
silnika z magnesami trwatymi (PM), czy
synchronicznego silnika reluktancyjnego
(SynRM). Wykorzystanie funkgji
automatycznego dopasowania do silnika
(AMA) i automatycznej optymalizagji
energii (AEO) gwarantuje, ze silnik zawsze
pracuje z najwyzsza mozliwg sprawnoscia.

Danfoss Drives - DKDD.PB.102.B1.49

Latwosc obstugi i uzytkowania
Instalacja, uruchomienie i konserwacja
moga by¢ dziataniami pochtaniajacymi
najwiecej czasu i kosztow w okresie
eksploatacji przetwornicy czestotliwosci
Aby zminimalizowac¢ wptyw tych krokow,
przetwornica czestotliwosci VLT® HVAC Drive
jest wyposazona w typowy panel sterujacy,
ktéry udostepnia wskazowki kreatora
SmartStart dla aplikacji, nazwy parametrow
specyficznych dla HVAC, sprezynowe zaciski
we/wy, fatwo dostepne zaciski mocy

i zaciski silnika oraz wbudowany port

USB do komunikacji z oprogramowaniem
VLT® Motion Control Tool MCT 10.

Dostepnos¢ magistrali
komunikacyjnej

Mozliwos¢ tatwego zintegrowania
przetwornicy czestotliwosci z systemem
automatyki budynkowej to klucz do
optymalnego sterowania. Przetwornica
czestotliwosci VLT® HVAC Drive
udostepnia wiele protokotow komunikacji
specyficznych dla aplikacji HVAC, na
przyktad protokdt BACnet/IP, co zapewnia
wysoki poziom elastycznosci instalacji
zaréwno w nowych, jak i istniejacych
systemach automatyki budynkow.

powodow, dla ktérych warto wybra¢
przetwornice czestotliwosci VLT® HVAC Drive

Sprawnos$¢ energetyczna

Optymalne sterowanie silnikiem
tatwosc obstugi i uzytkowania
Dostepnos¢ magistrali komunikacyjnej
Personalizacja przetwornicy

Personalizacja przetwornicy
Czasami pracujemy z partnerami,

u ktérych nasze standardowe aplikacje
HVAC dobrze sie sprawdzajg, ale dzieki
pewnym modyfikacjom przetwornica
czestotliwosci VLT® HVAC Drive moze by¢
jeszcze lepiej dopasowana do ich aplikacji.

W takich przypadkach mozemy
zaoferowac narzedzie VLT® Software
Customizer, ktére pozwala zdefiniowac
niestandardowe nazwy parametrow,
alarmy i ostrzezenia, konfigurowalne
kreatory SmartStart dla konkretnych
aplikacji, a nawet niestandardowy
ekranu powitalny dla panelu sterujacego.

Ponadto tam, gdzie istnieje wiele typowych
ogolnych ustawien parametréw i aplikacji,
mozna zdefiniowac unikalny zestaw
wartosci poczatkowych specyficznych

dla klienta (CSIV). Ten zestaw CSIV mozna
nastepnie zatadowac do przetwornicy
czestotliwosci, zastepujac fabryczne
warto$ci domyslne wartosciami
domyslnymi okreslonymi przez klienta.
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&% Gwarantowana praca
w Twojej aplikacji

Obecnie aplikacje HVAC musza czesto stawiac czota wyzwaniom, takim jak wahania
temperatury, aktywnosc sejsmiczna, duze zanieczyszczenie atmosfery, niestabilna jakosc
sieci zasilajacej lub potaczenie tych warunkéw. Dlatego przetwornica VLT® HVAC Drive
zostata wyposazona w funkcje i narzedzia umozliwiajgce sprostanie tym i innym wyzwaniom.
Kiedykolwiek i gdziekolwiek je napotykasz, bedziesz mie¢ przetwornice czestotliwosci,

na ktorej zawsze mozesz polegac.

Niezawodnos¢

AW —

Jakos¢

Naszym celem zawsze byto dostarczanie
klientom produktéw i systemow

0 najwyzszej jakosci, funkcjonalnosdi,
wydajnosci i sprawnosci. Aby jeszcze
bardziej podnies¢ poziom naszych ustug,
wdrozylismy norme ISO/TS 16949. Ta norma
obejmuje wczesniejsze wytyczne normy
ISO 9001, lecz ma dalece bardziej ambitny
zasieg, okreslajac nie tylko, co powinnismy
zrobi¢, ale takze jak to powinnismy zrobic.
Norma TS 16949 umozliwia zrozumienie
potrzeb klienta i spetnienie ich poprzez
zapewnienie produktéw, rozwigzan

i ustug zgodnych z jego oczekiwaniami.

Srodowisko

Dzieki szerokiemu zakresowi temperatur
roboczych (od -25°C do 50°C) oraz
dostepnosci obuddw klasy IP66/UL Typ
4X przetwornica czestotliwosci VLT® HVAC
Drive moze pracowac prawie wszedzie
bez obnizania wartosci znamionowych.
Dodatkowy certyfikat odpornosci
sejsmicznej, mozliwos¢ instalacji na
wysokosciach do 2000 m (6500 stop) n.p.m.
bez obnizania wartosci znamionowych
oraz opcje pokrycia ochronnego klasy
3C3 w przypadku trudnych/agresywnych

Srodowisk poprawiaja zdolnos¢
przetwornicy VLT® HVAC Drive do pracy
w najbardziej wymagajacych warunkach.

Praca bez przestojow

Miliony ludzi na catym $wiecie polegaja
na systemach HVAC zapewniajacych im
komfort i bezpieczeristwo, dlatego jednym
z najwazniejszych celéw jest wybranie
przetwornicy czestotliwosci zdoInej
wytrzymac nieprzewidziane fluktuacje
sieci zasilajacej, ktore w przeciwnym
razie spowodowatyby przerwanie pracy.
Aby poprawi¢ odpornos¢ na zaktdcenia,
przetwornica czestotliwosci VLT® HVAC
Drive korzysta z funkcji kontrolera
przepie¢(OVQ), trybu,kinetic back-up”

i ulepszonego trybu lotnego startu,
ktére zapewniajg niezawodna prace,
gdy jest to najbardziej potrzebne.

Odpornos¢ elektryczna
Przetwornice czestotliwosci czesto
wymagaja pofaczen z sieciami zasilajagcym,
ktérym daleko do doskonatosci. Tutaj
mnoéstwo zdarzen elektrycznych moze
spowodowac powazne problemy

Z przetwornicami czestotliwosci. Algorytmy
w przetwornicy VLT® HVAC Drive gwarantuja,

powodow, dla ktérych warto wybrac
przetwornice czestotliwosci VLT® HVAC Drive

Jakos¢

Srodowisko

Praca bez przestojow

Odpornosc elektryczna

Globalne wsparcie techniczne 24/7

ze nawet w przypadku wystepowania
skokow i przysiadéw napiecia przetwornica
czestotliwosci bedzie nadal pracowata
zgodnie z oczekiwaniami. Czasami
przetwornica czestotliwosci moze zostac
podfgczona do systemu, w ktérym
wystepuje zwarcie, co potencjalnie
mogtoby zniszczy¢ podigczona
przetwornice. Aby zapewni¢ niezawodng
prace, przetwornica VLT® HVAC Drive zostata
zaprojektowana tak, aby byta odporna na
zwarcia, z najwyzszym dopuszczalnym
poziomem spodziewanego pradu
zwarciowego wynoszacym 100 KA.

Globalne wsparcie
techniczne 24/7

Zapewnimy Ci kazdy rodzaj wsparcia,
jakiego bedziesz potrzebowa¢ —

w kazdym miejscu i o kazdej porze.
Rozumiemy, ze czas dziatania ma
krytyczne znaczenie i reagujemy szybko.

Danfoss Drives - DKDD.PB.102.B1.49

7



8

S
(1

Niedoscignione dopasowanie

Poszukujac najlepszej przetwornicy czestotliwosci dla swojej aplikacji, chcesz
znalez¢ partnera, ktéry rozumie Twoje potrzeby i wyzwania. Przez ponad 30 lat,
ktore poswiecilismy aplikacjom HVAC, stuchalismy komentarzy uzytkownikow

i nieustannie dodawalismy najbardziej pozadane funkcje. W wyniku tej bliskiej

wspotpracy przetwornica czestotliwosci VLT® HVAC Drive komunikuje sie

w Twoim E‘)@zyku, jest wystarczajgco niezawodna, aby zainstalowac jg tam, gdzie
uJ

jej potrze

Specjalistyczna wiedza w dziedzinie HVAC
powodow, dla ktérych warto wybra¢
przetwornice czestotliwosci VLT® HVAC Drive

AW —

Bezpieczenstwo

Aplikacje HVAC wymagajg uwzglednienia
szerokiego i réznorodnego zakresu
aspektow bezpieczenstwa w celu
zapewnienia ochrony oséb i samego
sprzetu. Aby w tym pomac, przetwornica
VLT® HVAC Drive posiada szereg opcji

dla podstawowego i zaawansowanego
bezpieczenstwa funkcjonalnego,

a takze wejscia z certyfikatem ATEX

i blokowany roztacznik zasilania jako czes¢
obudowy. Gwarantuje to, ze przetwornica
czestotliwosci jest odpowiednia dla
poziomu bezpieczenstwa wymaganego
przez aplikacje.

Kompatybilnos¢ elektroma-
gnetyczna (EMC) i harmoniczne
Przetwornice czestotliwosci VLT® HVAC
Drive s3 czesto instalowane obok innego
wrazliwego sprzetu elektronicznego.

Z tego wzgledu nalezy szczegdlnie
zadbac o zminimalizowanie zaktdcen
elektromagnetycznych. Aby to osiagnac,
dodalismy filtry EMC gwarantowane

do poziomdéw kategorii C1 (sSrodowisko
mieszkalne) dla ekranowanego kabla
silnika (do 50 m dtugosci) i do poziomow
kategorii C2 (Srodowisko mieszkalne)

Danfoss Drives - DKDD.PB.102.B1.49

Bezpieczenstwo
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) i harmoniczne
Udokumentowane oszczednosci
Klasyfikacja sprawnosci
Dedykowane funkcje HVAC

dla ekranowanego kabla silnika (do 150 m
dtugosci), Filtry te sg réwniez zaprojekto-
wane w celu minimalizowania zaktécen
radiowych (RFl), aby jeszcze bardziej
chroni¢ wrazliwy sprzet przed emisja
promieniowana.

W przypadku uzywania przetwornic
czestotliwosci ksztatt fali wyjsciowej

o modulowanej szerokosci impulsu

(PWM) wstrzykuje harmoniczne do sieci
zasilajacej. Aby ograniczy¢ harmoniczne,
mozna uzy¢ zaawansowanych filtréw
wyzszych harmonicznych VLT® Advanced
Harmonic Filter 005, ktére gwarantujg THDi
z przetwornicy ponizej 5%.

Udokumentowane
oszczednosci

Niemal wszyscy wiasciciele i uzytkownicy
przetwornic czestotliwosci dgzg do
zmniejszenia ilosci energii zuzywanej w ich
aplikacjach. Zrozumienie tego, jak dodanie
przetwornicy czestotliwosci przektada sie na
korzysci i oszczednosci energii w konkretnej
aplikacji jest niezwykle przydatne podczas
konstruowania rozwigzania. Ponadto
mozliwos¢ zobaczenia, ile energii pobiera
przetwornica czestotliwosci, jest niezwykle

esz. Oszczedza Twoj czas i pienigdze przez caty okres eksploatacji.

cenna w celu zagwarantowania pracy
aplikacji z zaplanowang sprawnoscia.

Przy uzyciu naszego oprogramowania

VLT® Energy Box mozna obliczy¢
potencjalne oszczednosci energii na
podstawie zarejestrowanych rzeczywistych
danych dotyczacych pracy. Przetwornica
czestotliwosci VLT® HVAC Drive posiada
wbudowany licznik zuzycia energii, za
pomoca ktérego mozna monitorowac ilos¢
energii pobieranej przez kazdg przetwornice
czestotliwosci w danej aplikagj.

Klasyfikacja sprawnosci
Korzystajac z narzedzia Danfoss ecoSmart,
mozesz wprowadzi¢ informacje o wybranym
silniku, punktach obcigzenia i konkretnej
przetwornicy czestotliwosci VLT® HVAC
Drive, aby obliczy¢ i udokumentowac
sprawnos¢ uzywanej przetwornicy oraz
klase sprawnosci energetycznej systemu
zgodnie z norma EN 50598-2.

Dedykowane funkcje HVAC
Dzieki dedykowanym aplikacjom dla
wentylatoréow i pomp przetwornica
czestotliwosci VLT® HVAC Drive spetni
Twoje wymagania w kazdym przypadku.



Dedykowane funkcje dla wentylatoréw

Konwersja cisnienia

na przeptyw

Oznacza to, ze mozna skonfigurowac
przetwornice czestotliwosci, tak aby
zapewniata staty przeptyw lub staty
przeptyw réznicowy, bez koniecznosci
stosowania zewnetrznego czujnika
przeptywu. W efekcie zuzycie energii
jest zoptymalizowane, zmniejsza sie
ztozono$¢ systemu, a wszystko to przy
wiekszym komforcie.

Tryb pozarowy

Ta funkcja zabezpieczajgca zapobiega
wytgczeniu przetwornicy czestotliwosci,
ktére miatoby ja chroni¢. Zamiast tego
przetwornica bedzie kontynuowac
prace bez wzgledu na sygnaty sterujace,
ostrzezenia lub alarmy. Tryb pozarowy
ma krytyczne znaczenie dla zapewnienia
ludziom mozliwosci bezpiecznego
opuszczenia budynku w razie pozaru.

Rozszerzenie mozliwosci
systemu BMS

tatwa integracja z systemami zarzadzania
budynkiem (BMS) zapewnia menedzerom
szczegdtowe informacje na temat
biezgcego stanu infrastruktury w budynku.
Wszystkie punkty We/Wy przetwornicy

s dostepne jako zdalne wejscia/wyjscia
rozszerzajagce mozliwosci systemu
zarzadzania budynkiem.

Centrale wentylacyjne (AHU)

Normy sprawnosci

Nowe przepisy wprowadzane na catym
$wiecie, w tym surowsze normy sprawnosci
dla central wentylacyjnych dachowych
(Roof Top Unit) w Stanach Zjednoczonych
oraz urzadzen wentylacyjnych w Europie,
beda wymagaty regulacji poprzez zmiane
predkosci w przypadku wiekszosci

central wentylacyjnych. Ponadto niektére
z norm wymadaja wizualnych ostrzezen
o koniecznosci wymiany zainstalowanych
filtrow, aby zapewnic¢ wydajnos¢ robocza.

Przetwornica czestotliwosci VLT® HVAC Drive

jest w unikatowy sposéb przystosowana
do spetniania tych wymogow i nie tylko.

Monitorowanie

filtréw powietrza

Spetnienie nowych wymogow
dotyczacych wizualnego monitorowania
stanu filtrow moze by¢ kosztowne,
zwiaszcza gdy wymaga umieszczenia

czujnika cisnienia w zewnetrznej obudowie.

Aby dodanie tych czujnikow cisnienia byto
tatwiejsze i tansze, opracowalismy opcje
VLT® Pressure Transmitter PTU 025. Ta opcja
obstuguje trzy zakresy cisnienia do 2500 Pa
i mozna ja w prosty sposob przymocowac
bezposrednio do przetwornicy VLT®

HVAC Drive bez stosowania dodatkowej
obudowy zewnetrznej.

Zdalny montaz LCP
Przetwornice czestotliwosci VLT® HVAC
Drive wykorzystywane w centralach
wentylacyjnych czesto montowane

s3 wewnatrz obudowy centrali
wentylacyjnej. Te obudowy zwykle maja
grube, izolowane $ciany. Grubosc¢ $cian
sprawia, ze zdalny montaz panelu LCP
staje sie wyzwaniem, poniewaz wiekszos¢
zestawow do zdalnego montazu

jest zaprojektowana z myslg o cienkich
$cianach standardowych obudoéw.

Zestaw do zdalnego montazu panelu
LCP rozwigzuje ten problem, poniewaz
fatwo go zainstalowac na panelach

i $cianach o grubosci od 1 do 90 mm.
Jest niewielki i niedrogi.

Ponadto ostona na zestawie bedzie sama
trzymata sie w gorze, blokujgc promienie
stoneczne podczas programowania LCP.
Mozna ja takze zamkna¢ i zablokowac,

a diody LED On/Alarm/Warning pozostana
widoczne. Wiecej informacji znajdziesz

w rozdziale ,Akcesoria”.

Danfoss Drives - DKDD.PB.102.B1.49
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Dedykowane funkcje dla pomp

Wbudowany regulator pomp

Sterownik kaskady pomp rozdziela

réwno godziny pracy pomiedzy wszystkie

pompy. Zuzycie poszczegolnych pomp

jest dzieki temu zmniejszane do minimum,

co znaczaco wydtuza ich oczekiwany
czas eksploatadji i niezawodnosc.

Niezbedne

zaopatrzenie w wode

Jesli rura zacznie przeciekac lub peknie,
przetwornica czestotliwosci VLT® HVAC
Drive moze zmniejszy¢ predkosc silnika,
aby zapobiec przecigzeniu, i nadal
dostarcza¢ wode z mniejszg predkoscia.

Tryb uspienia

W sytuacjach niskiego przeptywu lub braku

przeptywu przetwornica czestotliwosci

przechodzi w tryb uspienia, aby oszczedzac

energie. Gdy cisnienie spadnie ponizej

wstepnie zdefiniowanej wartosci zadanej,

przetwornica czestotliwosci zostanie

uruchomiona automatycznie. W poréwnaniu
7 Ciagtg praca, ta metoda zmniejsza koszty

energii oraz zuzycie sprzetu, przedtuzajac
czas eksploatacji aplikacji.

Danfoss Drives - DKDD.PB.102.B1.49

1. Zabezpieczenie przed

~suchobiegiem” pompy
oraz funkcja,end of curve”
Jesli pompa bedzie pracowac

bez wytwarzania zadanego cisnienia,
przetwornica czestotliwosci wygeneruje
alarm lub wykona inne wstepnie
zaprogramowane dziatanie. Taka
sytuacja moze mie¢ miejsce na

przyktad wtedy, gdy studnia wyschnie
lub rury zaczna przeciekad.

2. Automatyczne strojenie

regulatoréow typu Pl
Automatyczne strojenie pozwala
przetwornicy czestotliwosci w sposob
ciggty monitorowac reakcje systemu
na wprowadzane przez nig poprawki.
Przetwornica czestotliwosci uczy

sie na tej podstawie i oblicza wartosci
P oraz |, wiec szybko przywracana
jest precyzyjna i stabilna praca.

3. Kompensacja przeptywu

Czujnik cisnienia zamontowany
w poblizu wentylatora lub pompy
dostarcza punkt odniesienia, ktéry

pozwala na utrzymywanie statego
ci$nienia na koncu systemu. Przetwornica
czestotliwosci nieustannie koryguje
wartos¢ zadang cisnienia, aby

zachowac zgodnos¢ z krzywa systemu.
Ta metoda zaréwno oszczedza energie,
jak i zmniejsza koszty instalacji.

Brak przeptywu/niski
przepltyw

Podczas pracy pompa normalnie
zuzywa tym wiecej energii, im szybciej
dziata. W sytuacjach, gdy pompa dziata
szybko, ale nie ma petnego obcigzenia
i nie zuzywa adekwatnej ilosci

energii, przetwornica czestotliwosci
odpowiednio to kompensuje. Jest to
szczegolnie korzystne, gdy zatrzymana
jest cyrkulacja wody, pompa pracuje
na sucho lub rury sg nieszczelne.



Twoj cel, Twoja przetwornica,

Twoj sposob

Swoboda optymalizadji

Jesli chodzi o optymalizacje wydajnosci systemu w celu doktadnego
dopasowania do potrzeb, niezbedne s3 wiasciwe podzespoty.
Obojetnie, czy chodzi o konkretnego producenta, okreslong technologie
silnika czy standardowg metode komunikacji, Danfoss Drives moze
dostarczy¢ odpowiednia przetwornice czestotliwosci spetniajaca
specyficzne potrzeby. Zawsze otrzymasz najbardziej elastyczna
przetwornice VLT® dostosowang w celu:

B spetniania unikalnych wymogoéw Twoich aplikadji
B pracy ze szczytowg wydajnoscia
B optymalizacji sprawnosci systemu

Gdy masz swobode wyboru optymalnych podzespotéw dla danego systemu,
mozesz uzyskac potencjalne oszczednosci energii nawet do 60%.
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Swoboda taczenia

Poniewaz kontynuujemy wdrazanie
koncepdji Industry 4.0, informacje w czasie
rzeczywistym stajg sie coraz wazniejsze

w automatyce przemystowej i uktadach
sterowania. Natychmiastowy dostep

do danych zwieksza transparentnos¢

w zakfadach produkcyjnych, umozliwiajac
jednoczesnie optymalizacje wydajnosci
systemu, zbieranie i analize danych
systemowych i zapewnianie zdalnego
wsparcia przez cata dobe z dowolnego
miejsca na $wiecie.

Niezaleznie od aplikacji lub preferowanego
protokotu komunikadcji przetwornice
czestotliwosci oferujg bardzo szeroka
game protokotéw komunikacji do

wyboru. Dzieki temu przetwornica
czestotliwosci bezproblemowo integruje
sie z wybranym systemem, zapewniajac
swobode komunikacji w dowolny sposdb,
odpowiednio do potrzeb.

Wieksza wydajnos¢

Magistrala komunikacyjna zmniejsza
koszty w zaktadach produkcyjnych. Poza
wstepnymi oszczednosciami osiggnietymi
dzieki znaczacej redukdji ilosci przewodow
i szaf sterowniczych, sieci magistral
komunikacyjnych sg fatwiejsze

w konserwadji, rbwnoczesnie

zapewniajac lepsza wydajnosc systemdw.

Devicel 'et

Ethen 'et/IP

@ LoNWORKS
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Przyjazne dla uzytkownika

i tatwe w konfiguragji

Magistrale komunikacyjne firmy Danfoss
moga byc¢ konfigurowane za pomoca
lokalnego panelu sterowania, ktéry
posiada przyjazny dla uzytkownika interfejs
z obstuga wielu jezykdw. Przetwornice
czestotliwosci i magistrale komunikacyjng
mozna takze skonfigurowac przy uzyciu

narzedzi programistycznych, ktére
obstuguja kazda rodzine przetwornic.
Danfoss Drives oferuje sterowniki do
magistral komunikacyjnych i przyktady
PLC, ktére mozna pobrac bezptatnie
ze strony internetowej Danfoss Drives,
aby jeszcze bardziej utatwic integracje
z danym systemem.




Swoboda wyposazenia

Wymogi dotyczace sprawnosci silnikdw
sg coraz surowsze i tradycyjne silniki
indukcyjne (IM) nie zawsze moga im
sprostac. Dlatego wciagz pojawiaja sie
nowe technologie silnikéw, zwiekszajace
sprawnos¢ zarowno przy czesciowym,
jak i petnym obciazeniu.

Te nowsze technologie silnikéw —

takie jak silniki z magnesami trwatymi (PM)
i synchroniczne silniki reluktancyjne
(SynRM) — maja unikalne wymagania

i potrzebuja przetwornicy czestotliwosci
wyposazonej w specjalne algorytmy

do sterowania tymi silnikami.

Wszystkie przetwornice czestotliwosci VLT®
majg wbudowane funkcje umozliwiajace
sterowanie dowolng technologig

silnika wymagana przez dang aplikacje,

z optymalng sprawnoscia, co oznacza

ze wymagana wydajnos¢ systemu jest
zawsze dostepna doktadnie wtedy,
kiedy jej potrzebujesz.

Kazda przetwornica czestotliwosci VLT®
jest konfigurowalna i zoptymalizowana
pod katem sprawnosci dla wszystkich
standardowych typdéw silnikéw. Oznacza
to, ze mozesz uciec od ograniczen
pakietow typu,silnik i przetwornica”

Jako niezalezny producent przetwornic
czestotliwosci firma Danfoss zobowigzuje
sie do wspierania wszystkich powszechnie
uzywanych rodzajow silnikow i ciagtego
rozwoju rozwigzan.

Aby dodatkowo zwiekszy¢ sprawnos¢,

7 jaka moga pracowac silniki indukcyjne,
kazda przetwornica czestotliwosci

VLT® posiada zaawansowang funkcje
automatycznej optymalizacji energii
(AEO), ktora, kiedy to tylko mozliwe,
zmniejsza prad i napiecie silnika
podczas pracy, uzyskujac dodatkowe
oszczednosci energii nawet do 5%.

tatwe uruchomienie
zapewniajace

optymalna sprawnos¢
Dzieki potaczeniu fatwosci obstugi

z dodatkowymi pomocnymi
funkcjami, takimi jak SmartStart

i automatyczne dopasowanie

do silnika (AMA), ktore mierzy
charakterystyke silnika i odpowiednio
optymalizuje jego parametry,
przetwornice czestotliwosci VLT®
sprawiajg, ze uruchomienie i rozruch
sg jednakowo fatwe w przypadku
wszystkich typow silnikow.

W ten sposéb silnik zawsze pracuje
Z najwyzsza mozliwg sprawnoscia,
co pozwala ograniczyc zuzycie
energii i obnizy¢ koszty.
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LCP 103
Wb ©aa P LNt on Fared

VLT

HVAC Drive

Personalizacja przetwornicy

Pracujac z technologiami takimi jak
przetwornice czestotliwosci, dos¢ fatwo
mozna sie zagubic¢ podczas nawigowania
po setkach parametrow.

Korzystanie z graficznego interfejsu
Znacznie utatwia ten proces, zwtaszcza

gdy parametry sg wyswietlane w ojczystym
jezyku uzytkownika. Dostepnych jest az

27 jezykdw do wyboru, w tym kilka opdji
dla jezykéw uzywajacych cyrylicy, arabskich
(z zapisem od prawej do lewej) i azjatyckich.

Danfoss Drives - DKDD.PB.102.B1.49

Mozliwo$¢ zapisania do 50 parametréw
wybranych przez uzytkownika dodatkowo
upraszcza interakcje z kluczowymi
ustawieniami parametréw dla danej
unikalnej aplikacji.

Graficzny lokalny panel sterowania

(GLCP) w przetwornicach czestotliwosci
VLT® mozna odtaczac¢/podtaczac podczas
pracy i zamontowac zdalnie, gdy aplikacja
tego wymaga.




Bezpieczna integracja

Tryb pozarowy

Aktywowanie funkgji,Tryb pozarowy”

w przetwornicy czestotliwosci VLT®
gwarantuje bezpieczng i nieprzerwang
prace w aplikacjach takich jak utrzymywanie
ci$nienia na klatkach schodowych,
wentylatory wylotowe parkingdw,
odprowadzanie dymu i wazne funkcje
serwisowe.

Wielostrefowy tryb pozarowy
Przetwornica czestotliwosci VLT® HVAC Drive
posiada réwniez funkcje wielostrefowego
trybu pozarowego, ktéry umozliwia
niezalezne regulacje predkosci w zaleznosci
od strefy, w ktorej wystapit alarm. Dzieki
wykorzystaniu logiki w przetwornicy
czestotliwosci system usuwania dymu

jest mniej ztozony i bardziej niezawodny,

i moze reagowac niezaleznie na wiele

stref odpowiednio do potrzeb.

Obejscie (bypass)
przetwornicy czestotliwosci
Jedli dostepny jest bypass przetwornicy
czestotliwosci, przetwornica VLT® HVAC
Drive nie tylko poswieci siebie; dodatkowo
spowoduje zatgczenie bypassu wzgledem
siebie i potaczy silnik bezposrednio

7 zasilaniem. W rezultacie nawet po awarii
przetwornicy czestotliwosci wentylator
bedzie nadal dziatat (dopoki bedzie
zasilany i silnik bedzie sprawny).

(Funkcja dostepna tylko w USA)

- ¢

Bezpieczenstwo funkcjonalne
Przetwornica czestotliwosci VLT® HVAC
Drive FC 102 jest w stanie zapewniac
funkcje STO (Safe Torque Off) zgodna
znorma ISO 13849-1 PL d oraz SIL 2,
zgodnie z normami IEC 61508/1EC

62061. W przypadku aplikacji o duzych
wymaganiach mozliwe jest rozszerzenie

o zewnetrzny modut VLT® Safe Option

MCB 140. Udostepnia on miedzy innymi
funkcje bezpiecznego stopu 1 (Safe Stop
1,5S1), funkcje bezpiecznego ograniczenia
predkosci (Safe Limited Speed, SLS),
funkcje bezpiecznej maksymalnej predkosci
(Safe Maximum Speed, SMS), kontrole
zewnetrznych stycznikow oraz funkcje
monitorowania i odblokowywania

drzwi bezpieczeristwa.

Wiot Swiezego powietrza

tatwe do otwierania drzwi

Predkos¢

Cisnienie réznicowe

Danfoss Drives - DKDD.PB.102.B1.49 | 15
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Elastyczne i wszechstronne rozwigzanie o modutowej budowie

Trwate i niezawodne

Elastyczna i modutowa konstrukcja
przetwornicy VLT® HVAC Drive sprawia,
ze jest to niezwykle wszechstronne
rozwigzanie do sterowania silnikiem.
Jej whasciciele moga korzystac

z szerokiej gamy funkcji HVAC, ktére
umozliwiaja optymalna regulacje
wentylatoréw i pomp, zapewniaja
wyzszg jakos¢, obnizaja koszty
czesci zamiennych i serwisu, a takze
oferuja wiele innych mozliwosci.

Mniejsze koszty dzieki
przetwornicom czestotliwosci
o niewielkich rozmiarach
Dzieki niewielkim rozmiarom oraz
wydajnemu zarzadzaniu cieptem
przetwornica zajmuje mniej miejsca

w sterowniach i szafach w réznych
srodowiskach. Szczegdlnie imponujaca
jest wersja 400 V oferowana w obudowie
IP54, ktdra jest jedng z najmniejszych
przetwornic w swojej klasie mocy
dostepnych obecnie na rynku.

Wbudowane filtry EMC
Przetwornice czestotliwosci VLT®

HVAC Drive sg standardowo wyposazone
w zintegrowane dtawiki obwodu

DC ifiltry EMC. Dzieki temu redukowane
sq zanieczyszczenia sieci zasilajacej

oraz eliminowany jest koszt i praca
wymagane do dopasowania zewnetrznych
komponentéw EMC i koniecznego
okablowania.

Obstuga HVAC

Zaprojektowana specjalnie pod katem
systemow automatyki budynkow
przetwornica czestotliwosci VLT® HVAC
Drive FC 102 posiada inteligentne funkcje
HVAC dla pomp, wentylatoréw i sprezarek.

W odréznieniu od wielu innych marek,
wszystkie wazne podzespoty i funkcje
zostaty wbudowane jako funkcje
standardowe:

B Wbudowany filtr RFl zgodny
z kategorig C1 wg normy EN 61800-3
(ograniczeniami klasy B okreslonymi
w normie EN 55011)

B Wbudowane dtawiki zaktocen
zasilania (UK 4%)

B Funkcja AEO zapewniajaca wyjatkowo
wysokie oszczednosci energii

B |nterfejs USB

B /egar czasu rzeczywistego
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B Przetwornica czestotliwosci VLT®
HVAC Drive w wersji Low Harmonic

B Zintegrowany sterownik kaskady
dla trzech wentylatoréw, pomp
lub sprezarek

B Opcjonalne filtry aktywne i bierne
sieci zasilajacej dla dodatkowej
redukcji harmonicznych

W Opcjonalny filtr sinusoidalny i filtr dU/dt
dla wszystkich mocy znamionowych

B Interfejs komunikacji magistrala
szeregowg RS485

B Zwymiarowane dla dtugiego okresu
uzytkowania

B Petne napiecie zasilania przy wyjsciu

B Mozliwos¢ podtaczenia diugich kabli
silnika (150 m ekranowanych lub
300 m nieekranowanych)

B Monitorowanie termistora PTC

EC+

Inteligentna zasada sterowania VVC+
umozliwia stosowanie przetwornicy

VLT® HVAC Drive

z silnikami z magnesami trwatymi lub
synchronicznymi silnikami reluktancyjnymi,
zapewniajac sprawnos¢ rowng technologii
EC lub lepsza.

Firma Danfoss zintegrowata niezbedne
algorytmy sterowania z istniejacymi seriami
przetwornic czestotliwosci VLT®. Oznacza to

brak zmian dla operatora. Po wprowadzeniu

odpowiednich danych silnika uzytkownik
czerpie korzysci z wysokiej sprawnosci
silnika technologii EC.

Zalety koncepcji EC+

B Swobodny wybdr technologii silnika:
sterowanie silnikiem SynRM, PM
lub indukcyjnym za pomoca tej
samej przetwornicy czestotliwosci

B Instalacja oraz praca urzadzenia
pozostajg niezmienione

B Niezaleznos¢ w wyborze producenta
wszystkich podzespotow

B Doskonata wydajnos¢ systemu
dzieki pofaczeniu poszczegélnych
podzespotéw o optymalnej wydajnosci

B Mozliwos¢ modernizacji istniejacych
systemow

W Szeroki zakres mocy znamionowych
dla silnikow SynRM, PM i indukcyjnych

http://drives.danfoss.com/
industries/hvac/ec-concept/

Zakres mocy

200-240V
208V s 6,6-172 ALy, 1,1-45 kW
230V cn,6-170 A Iy, 1,5-60 Hp
380-480V
400V e 3-1720 ALy, 1,1-1000 KW
460V e 27-1530 A Iy, 1,5-1350 Hp
525-600V
575V oo e 24-131 ALy, 1,1-00 KW
575V 24131 AL, 1,5-125 Hp
525-690V
525V o 2,1-1479 A1, 1,5-1550 Hp
690V ..o 1,6-1415 ALy, 1,1-1400 KW

Stopien ochrony
IEC: IPOO, IP20, IP21, P54, IP55, IP66
UL: Chassis, Typ 1, Typ 12, Typ 4X



http://drives.danfoss.com/industries/hvac/ec-concept/
http://drives.danfoss.com/industries/hvac/ec-concept/

Przetwornice
jako urzadzenia
wolnostojace

Bez kompromisow

Nie mozesz wygospodarowac miejsca

na szafe sterujgca? Teraz nie ma takiej
potrzeby. Przetwornice czestotliwosci VLT®
sg tak solidne, ze mozna je zamontowac
praktycznie wszedzie, nawet tuz

obok silnika. Przygotowane do pracy

w najsurowszych warunkach, sg
odpowiednie dla kazdej aplikadj,

bez wzgledu na wymagania.

Wiecej bezkompromisowych funkgji:

B Typy obuddw o znamionowym stopniu
ochrony do IP66/UL Typ 4X

B Petna zgodno$¢ z miedzynarodowymi
normami dotyczacymi kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC)

B Phytki drukowane z pokryciem
i odporne na wstrzasy

B Szeroki zakres temperatury pracy,
od -25 to +50°C bez obnizania
wartosci znamionowych

B Diugosci kabli silnika do 150 m
w standardzie, bez wptywu
na wydajnos¢

Wykonania szafowe

Oszczednos¢ czasu
Przetwornice czestotliwosci VLT® zostaty
zaprojektowane z myslg o instalatorze

i operatorze, aby skréci¢ czas montazu,
uruchomienia i konserwacji.

Konstrukcja przetwornic czestotliwosci

VLT® w obudowach umozliwia petny dostep
od przedniej strony. Wystarczy otworzy¢
drzwi szafy sterujacej, aby uzyskac dostep
do wszystkich elementéw bez koniecznosci
demontazu przetwornicy, nawet kiedy

sg zamontowane jedna obok drugiej.

Wiecej funkgji oszczedzajacych czas:

B ntuicyjny interfejs uzytkownika
z nagradzanym lokalnym panelem
sterowania (LCP) i wspdlng platforma
sterowania upraszcza procedury
rozruchu i obstugi

B Solidna konstrukcja i zaawansowane
sterowanie sprawiajg, ze przetwornice
czestotliwosci VLT® praktycznie nie
wymagajg konserwacji

Moduty

Oszczednos¢ przestrzeni
Kompaktowa konstrukcja przetwornic
czestotliwosci VLT® dla duzych mocy
utatwia ich montaz nawet w ciasnej
przestrzeni. Zintegrowane filtry, opcje
i akcesoria zapewniaja dodatkowe
mozliwosci i ochrone bez zwiekszania
wielkosci obudowy.

Wiecej funkdji oszczedzajacych miejsce:

B Wbudowane dfawiki obwodu
posredniego DC do ttumienia
harmonicznych eliminuja koniecznosc¢
stosowania zewnetrznych dfawikow
wejsciowych AC

B Opcjonalne wbudowane filtry RFl sg
dostepne dla catego zakresu mocy

B Opcjonalne bezpieczniki wejsciowe
i zaciski podziatu obcigzenia sg dostepne
w standardowych obudowach

B Oprécz wielu cennych funkgji
oferowanych standardowo przez
przetwornice czestotliwosci VLT®
istnieje wiele innych opcji sterowania,
monitorowania i zasilania dostepnych
w zaprojektowanych konfiguracjach
fabrycznych
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Prostota budowy modutowej — obudowy A, Bi C

Przetwornice czestotliwosci sg dostarczane w petni zmontowane i przetestowane zgodnie

z wymaganiami klientow.

1. Obudowa

Przetwornica czestotliwosci spetnia

wymogi dla klasy obudéw 1P20/Chassis.

IP21/UL Typ 1, IP54/UL Typ 12, IP55/UL
Typ 12 lub IP66/UL Typ 4X.

2. EMCi harmoniczne
Wszystkie wersje przetwornicy
czestotliwosci VLT® HVAC Drive
standardowo spetniajg ograniczenia
B, A1 lub A2 dotyczace EMC zgodnie
znorma EN 55011 i kategorig C1, C2

i C3 normy IEC61800-3. Zintegrowane
w standardowej przetwornicy
czestotliwosci dtawiki DC gwarantuja
niskie poziomy harmonicznych

w sieci zgodnie z normg EN 61000-3-12
i zwiekszajg okres eksploatacji
kondensatorow obwodu DC.

18

3. Pokrycie ochronne
Komponenty elektroniczne maja
standardowo pokrycie zgodne

znormga IEC 60721-3-3, klasa 3C2. Dla
wymagajacych i agresywnych srodowisk
dostepne jest pokrycie zgodne z norma
IEC 60721-3-3, klasa 3C3.

4. Zdejmowalny wentylator
Wentylator (podobnie jak wiekszos¢
elementéw) mozna szybko
zdemontowac w celu utatwienia
Czyszczenia, a nastepnie zamontowac
ponownie.

5. Zaciski sterowania
Specjalnie zaprojektowane sprezynowe
zaciski zwiekszajg niezawodnos¢

i utatwiajg procedure uruchomienia

i serwisowania.

6. Opcja magistrali
komunikacyjnej

Petna lista dostepnych opcji magistrali
komunikacyjnej znajduje sie na stronie 41.

7.0pcje we/wy

We/wy ogdlnego zastosowania,
przekazniki i wej. termistora zwiekszaja
funkcjonalnos¢ przetwornicy
czestotliwosci.

8. Opcja wyswietlacza
Uznany, zdejmowany lokalny panel
sterowania (LCP) Danfoss Drives posiada
udoskonalony interfejs uzytkownika.
Mozna wybra¢ dowolny z 27
wbudowanych jezykéw (w tym chirski)
lub dodac wiasny jezyk. Jezyki moga
byc¢ zmieniane przez uzytkownika.

Alternatywnie przetwornica moze
zosta¢ uruchomiona za posrednictwem
wbudowanego potaczenia USB/RS485
lub opcji magistrali komunikacyjnej przy
uzyciu oprogramowania VLT® Motion
Control Tool MCT 10 na komputer PC.



9. Zasilanie 24V

Zasilanie 24V zapewnia komunikacje
7 przetwornicami VLT® w sytuacjach,
gdy zasilanie AC zostaje odfaczone.

10. Wytacznik zasilania
Przetacznik odcina zasilanie i ma wolny
styk dodatkowy, ktéry mozna dowolnie
wykorzystac.

Bezpieczenstwo
Patrz rozdziat,Bezpieczna integracja’.

Wbudowany logiczny
sterownik zdarzen

Logiczny sterownik zdarzen

umozliwia inteligentne dodawanie
do przetwornicy funkgji specyficznych
dla potrzeb klienta oraz poprawianie
wspdtdziatania przetwornicy, silnika

i aplikadji.

Sterownik monitoruje konkretne
zdarzenie. Po wystapieniu zdarzenia
sterownik wykonuje wstepnie
zdefiniowane dziatanie, a nastepnie
rozpoczyna monitorowanie nastepnego
wstepnie zdefiniowanego zdarzenia.
Przed powrotem do pierwszego
zestawu dostepnych jest 20 krokdw
zdarzen i dziatan.

Funkcje logiczne mozna wybiera¢;
wiekszo$¢ z nich dziata niezaleznie od
sterowania sekwencyjnego. Dzieki temu
przy uzyciu przetwornic czestotliwosci
mozliwe jest fatwe i elastyczne
monitorowanie zmiennych lub zdarzen
zdefiniowanych przez sygnat.

Logiczny sterownik zdarzen

i cztery automatycznie dostrajane
regulatory typu PID moga sterowac
funkcjami uzdatniania powietrza za
pomoca wentylatoréw, zaworéw

i przepustnic. Zmniejsza to liczbe zadan
bezposredniego sterowania cyfrowego
w systemie zarzgdzania budynkiem

i zwalnia cenne punkty danych do
uzycia na potrzeby innych funkcji.
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Modutowosc w zakresie wysokich mocy — obudowy D, E i F

Wszystkie moduty przetwornic czestotliwosci VLT® HVAC Drive z zakresu wysokich
mocy s zbudowane na tej samej platformie, tworzac wyspecjalizowane urzadzenia,
ktore sg seryjnie produkowane i testowane w fabryce.

Modernizacje i dodatkowe opcje dedykowane konkretnej branzy sg kwestig podtaczenia
(,plug-and-play”). Wystarczy poznac jedng przetwornice, aby znac je wszystkie.

1. Opcje wyswietlacza

Uznany, zdejmowany lokalny panel
sterowania (LCP) Danfoss Drives posiada
udoskonalony interfejs uzytkownika.

Mozna wybra¢ dowolny z 27 wbudowanych
jezykdéw (w tym chirfiski) lub dodac wiasny
jezyk. Jezyki moga by¢ zmieniane przez
uzytkownika.

2. Panel LCP z mozliwoscig
wyjmowania podczas pracy
LCP mozna podtaczac i odtgcza¢ podczas
pracy. Za pomoca panelu sterujacego
mozna fatwo przenies¢ ustawienia z jednej
przetwornicy do drugiej. Mozna je réwniez
przestac¢ z komputera PC z zainstalowanym
oprogramowaniem konfiguracyjnym

MCT 10.

3. Wbudowana instrukcja
Przycisk Info zapewnia bezposredni

dostep do wbudowanej instrukgji,

dzieki czemu wersja drukowana staje

sie praktycznie zbedna. Podczas catego
procesu opracowywania LCP zaangazowani
byli uzytkownicy, aby zapewnic¢ optymalng
funkcjonalnos¢ przetwornicy czestotliwosci.
Grupa uzytkownikéw miata znaczacy
wplyw na konstrukcje i funkcjonalnos¢
panelu LCP.

Automatyczne dopasowanie do silnika
(AMA), menu “Konfiguracja skrécona”
(Quick Set-Up) oraz duzy wyswietlacz
graficzny zdecydowanie ufatwiajg
uruchomienie i obstuge.

4. Opcje magistrali
komunikacyjnej

Petna lista dostepnych opcji magistrali
komunikacyjnej znajduje sie na stronie 41.

5. Opcje we/wy

We/wy ogdlnego zastosowania, przekazniki
i wej. termistora zwiekszaja funkcjonalnos¢
przetwornicy czestotliwosci.

6. Zaciski sterowania

Specjalnie zaprojektowane sprezynowe
zaciski zwiekszaja niezawodnos¢ i utatwiaja
procedure uruchomienia i serwisowania.

Danfoss Drives - DKDD.PB.102.B1.49

7. Zasilanie 24V

Zasilanie 24V zapewnia komunikacje
7 przetwornicami VLT® w sytuacjach,
gdy zasilanie AC zostaje odfaczone.

8. Filtr RFl odpowiedni

dla sieci IT

Wszystkie przetwornice czestotliwosci duzej
mocy standardowo zapewniajg filtrowanie
RFI zgodnie z normami EN 61800-3 kat.
C3/EN 55011 klasa A2. Filtry RFI A1/C2
zgodnie z normami IEC 61000 i EN 61800

sg dostepne jako zintegrowane opcje.

9. Modutowa budowa

i tatwa konserwacja

Wszystkie podzespoty s fatwo dostepne
od przodu przetwornicy czestotliwosci,
co utatwia konserwacje i umozliwia
montaz przetwornic bezposrednio

obok siebie. Przetwornice sa zbudowane
z wykorzystaniem konstrukcji modutowej,
ktéra pozwala na tatwa wymiane
modutowych podzespotdw.

10. Opcje programowalne
Dowolnie programowalna opcja sterowania
ruchem dla algorytméw sterowania

i programow specyficznych dla uzytkownika
umozliwia integracje programow PLC
(programowalnego sterownika zdarzen).

11. Plytki drukowane

z pokryciem ochronnym

i wstrzagsoodporne

Ptytki drukowane wszystkich przetwornic
czestotliwosci wysokich mocy majg
pokrycie ochronne, aby wytrzymac test
stonej mgty. Zgodne z norma IEC 60721-3-3,
klasa 3C3. Pokrycie ochronne spetnia
wymogi normy S71.04 1985, klasa G3
wedtug ISA (International Society of
Automation). Ponadto przetwornice

w obudowach D i E mozna zamowic

w wersji wstrzgsoodpornej, ktora zapewnia
wytrzymato$¢ na duze drgania wymagang
w przypadku pewnych aplikacji.

12. Dedykowany

tylny kanat chtodzacy
Unikalna konstrukcja wykorzystuje

kanat tylny do odprowadzania

powietrza chtodzacego radiator.

To rozwiazanie umozliwia wyprowadzenie
do 90% strat ciepta bezposrednio

na zewnatrz obudowy, minimalizujac
ilos¢ powietrza przeptywajacego

przez obszar elektroniki. Ogranicza to
wzrost temperatury i zanieczyszczenie
elementow elektronicznych, zwiekszajac
ich niezawodnos¢ i wydtuzajgc okres
eksploatacji.

Jako opdja, tylny kanat chtodzacy moze

byc wykonany ze stali nierdzewnej w celu
zapewnienia wiekszej odpornosci na korozje
w surowych warunkach, takich jak wysokie
zasolenie powietrza w poblizu morza czy
oceanu.

13. Obudowa

Przetwornica czestotliwosci spetnia
stosowne wymogi dla wszystkich
mozliwych warunkdéw instalacji.

Klasy obudowy: IP00/Chassis,

IP20/Chassis, IP21/UL Typ 1 IP54/UL

Typ 12. Dla rozmiaru obudowy D dostepny
jest zestaw podwyzszajacy klase obudowy
do UL Typ 3R.

14. Dtawik obwodu
posredniego DC

Wbudowany dfawik obwodu posredniego
DC zapewnia niskie zaktécenia
harmonicznych zasilania zgodnie z normg
I[EC-61000-3-12 W rezultacie konstrukcja jest
bardziej kompaktowa niz konkurencyjne
systemy z zewnetrznymi dfawikami AC.

15. Opcje wejsciowe zasilania
Dostepne sg rézne konfiguracje wejscia,
w tym bezpieczniki, roztacznik zasilania
czy filtr RFI.



Wysoka sprawnosc¢ jest
priorytetem w przypadku
przetwornic czestotliwosci

w zakresie duzych mocy
Sprawnosc jest priorytetem przy konstrukgji
serii przetwornic czestotliwosci VLT®

w zakresie duzych mocy. Nowatorska
konstrukcja i wysokiej jakosci podzespoty
decyduja o bardzo wysokiej sprawnosci
energetycznej naszych przetwornic.

Przetwornice czestotliwosci VLT® przekazuja
do silnika ponad 98% dostarczonej

energii elektrycznej. Tylko 2% energii

lub mniej jest zuzywane na zasilanie
uktaddw elektronicznych ijest usuwane

w postaci ciepta.

Oszczednos¢ energii i wiekszg trwatosc¢
elementow elektroniki uzyskuje sie dzieki
temu, Ze nie sg one narazone na wysokie
temperatury wewnatrz obudowy.

Bezpieczenstwo
Patrz rozdziat,Bezpieczna integracja’.
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Zaprojektowana, aby zapewnic nizsze koszty

dzieki inteligentnemu zarzadzaniu cieptem,
niewielkim rozmiarom i zintegrowanej ochronie

Wszystkie przetwornice czestotliwosci VLT® firmy Danfoss sg zaprojektowane tak,
aby zagwarantowac szybka, elastyczng i bezbtedng instalacje oraz efektywne chtodzenie.

Przetwornice czestotliwosci sa dostepne
w wielu rozmiarach obudéw, o klasach
ochrony od IP20 do IP54. Umozliwia

to fatwa instalacje we wszystkich
Srodowiskach: montaz w szafach,
rozdzielniach oraz jako urzadzenia
wolnostojace w obszarach produkcyjnych.

Oszczedne zarzadzanie
cieptem

W przetwornicach czestotliwosci
powietrze w dedykowanym tylnym
kanale chtodzacym jest catkowicie
oddzielone od wewnetrznej elektroniki.
To odseparowanie radykalnie ogranicza
przeptyw powietrza wokot wrazliwych
elementow elektronicznych, minimalizujac
ich narazenie na zanieczyszczenia.
Jednoczesnie ciepfo jest skutecznie
odprowadzane. Wydtuza to okres

Ptytki drukowane &
‘zpokryciem jako _
standard we wszystkich
przetwornicach™™ °
czestotliwosci w
zakresie duiycl;mocyﬂ

eksploatacji produktu, zwieksza catkowita
dostepnosc systemu i ogranicza awarie
zwigzane z wysokimi temperaturami.

Na przyktad odprowadzanie ciepfa
bezposrednio na zewnatrz umozliwia
ograniczenie rozmiaru systemu chtodzenia
w szafie lub rozdzielni. Mozna to osiggnac
dzieki stworzonemu przez Danfoss
niezwykle wydajnemu systemowi
chtodzenia, ktéry wykorzystuje dedykowany
kanat tylny i umozliwia odprowadzanie
ciepta na zewnatrz sterowni.

W codziennym uzytkowaniu korzysci
sg rownie widoczne, poniewaz zuzycie
energii zwigzane z chtodzeniem moze
zosta¢ znacznie zmniejszone. Oznacza
to, ze projektanci mogg ograniczy¢
rozmiar systemu klimatyzacji, a nawet
wyeliminowac go.

Ptytki drukowane z pokryciem
Przetwornica czestotliwosci standardowo
spetnia wymogi klasy 3C3 (IEC 60721-3-3),
aby zapewni¢ dtugi czas eksploatacji nawet
w wymagajacych i trudnych srodowiskach.

Wersja wstrzasoodporna

dla dodatkowej ochrony
Przetwornica czestotliwosci w obudowie

D jest dostepna w wersji ,wstrzagsoodpornej”
(o wzmocnionej konstrukgji), ktéra
gwarantuje, ze podzespoty pozostana na
swoich miejscach nawet w Srodowiskach

o duzych poziomach drgan, na przyktad

w przypadku sprzetu morskiego lub
przeno$nego.




Chtodzenie wykorzystujace
dedykowany kanat tylny
pozwala

zmniejszy¢ nawet o

0%

naktady na systemy
chtodzenia

Chtodzenie przez panel

Zestaw montazowy akcesorium

dla matych i Srednich przetwornic
czestotliwosci umozliwia odprowadzanie
strat ciepta bezposrednio na zewngqtrz
pomieszczenia z szafq.

Minimalny przeptyw powietrza

nad elektronikq

Wydajne chtodzenie jest zapewniane

dzieki catkowitemu odseparowaniu powietrza
chtodzqcego kanatu tylnego od wewnetrznych
podzespotdw elektronicznych.

Dedykowany tylny kanaft chfodzqcy
Kierowanie powietrza przez tylny kanat
chtodzqcy pozwala na odprowadzenie na
zewnaqtrz pomieszczenia instalacji do 90%
strat ciepta z przetwornicy czestotliwosci.

TR ST =

—
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Optymalizacj
wydajnosci i ochrona sieci

Wbudowane zabezpieczenie
Przetwornica czestotliwosci zawiera
wszystkie moduty niezbedne do spetnienia
norm EMC.

Wbudowany, skalowalny filtr RFI mini-
malizuje zaktécenia elektromagnetyczne,
a zintegrowane dfawiki obwodu
posredniego DC redukuja zawartosc
harmonicznych w sieci zasilajacej zgodnie
znorma IEC61000-3-2. Rozwigzania

te wydtuzaja takze okres eksploatacji
kondensatoréw obwodu posredniego
DG, a tym samym zwiekszaja catkowita
sprawnos¢ przetwornicy czestotliwosci.

Te wbudowane podzespoty oszczedzajg
miejsce w szafie sterujacej, poniewaz sa
fabrycznie zintegrowane z przetwornica
czestotliwosci. Skuteczne ograniczanie
probleméw z kompatybilnoscig
elektromagnetyczna (EMC) pozwala takze
na uzycie kabli o mniejszym przekroju
poprzecznym, co dodatkowo zmniejsza
koszty instalacji.
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Filtry zwiekszaja

ochrone sieci i silnika

Szeroki zakres rozwigzan firmy Danfoss

do ograniczania harmonicznych zapewnia
czyste zasilanie i optymalng ochrone
sprzetu. Rozwigzania te obejmuja:

W VL T® Advanced Harmonic Filter AHF

W VLT® Advanced Active Filter AAF

W VLT® Low Harmonic Drives

B 12-pulsowe przetwornice czestotliwosci
VLT®

Dodatkowe zabezpieczenie silnika
zapewniaja:

B Filtry VLT® Sine-wave

B Filtry VLT® dU/dt

B Filtry VLT® Common Mode

Pomagajg one osiagnac optymalna
wydajnos¢ aplikacji nawet w przypadku
stabej lub niestabilnej sieci zasilajacej.

Normy EMC Emisja przewodzona

Mozliwos$¢ uzywania kabli
silnika o dtugosci do 300 m
Konstrukcja przetwornicy czestotliwosci
czyni ja idealnym wyborem w przypadku

aplikacji wymagajacych dtugich kabli silnika.

Przetwornica nie wymaga dodatkowych
elementow i zapewnia bezproblemowa
prace z kablami ekranowanymi o dtugosci
do 150 m lub nieekranowanymi o dtugosci
do 300 m. Dlatego mozna ja zainstalowac
w centralnej sterowni znajdujacej sie daleko
od aplikacji bez negatywnego wptywu

na wydajnosc¢ silnika.

EN 55011 Klasa B Klasa A, grupa 1 Klasa A, grupa 2
Operatorzy muszq spelnia¢ Budownictwo Srodowisko Srodowisko
wymagania normy EN 55011 i przemyst lekki przemystowe przemystowe

Normy

iwymagania  EN/IEC 61800-3 Kategori i

A . goria C1 Kategoria C2 o

Producenci przetwornic : A H : . : Kategoria C3
e e e P|ervgsze s_rgdowmko, P|ervgsze sycgdowwko, Drugie srodowisko
normy EN 61800-3 om i biuro om i biuro

Zgodnos¢ " ] ]

! Zgodnos¢ z wymienionymi klasami EMC zalezy od wybranego filtru.
Wiecej szczegdtdw zawierajq Zalecenia Projektowe.

Yy
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Znieksztatcenia harmoniczne
Zakidcenia elektryczne ograniczajq sprawnosc¢
i mogq doprowadzi¢ do uszkodzen sprzetu.
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Zoptymalizowana zawartos¢ harmonicznych
Wydajne ograniczanie harmonicznych chroni
elektronike i zwieksza sprawnosc.

Masz ochrone

dzieki produktom serwisowym DrivePro® Life Cycle

Wykorzystaj maksymalnie mozliwosci Twoich systemow z pomoca
DrivePro® dla przetwornic czestotliwosci Danfoss VLT® i VACON®.
Otrzymasz oferte, ktéra wykracza poza zwykte rozwigzywanie
problemow, konserwacje, naprawy i wymiany. Proaktywnie popra-
wiajac takze produktywnos¢, wydajnose, niezawodnosc i czas pracy.

DrivePro® Retrofit

DrivePro® Spare Parts

DrivePro® Exchange

20 DrivePro® Upgrade

TBET

DrivePro® Start-up

DrivePro® Extended Warranty

DrivePro® Remote Expert Support

DrivePro® Preventive Maintenance

TS5 BT

DrivePro® Life Cycle

Wsparcie Szkolenie

przedsprzedazowe

Zachowaj spokdj. Jestes chroniony.

DrivePro®

2\

Wigksza wydajnos¢

Wigksza niezawodnosé

o O

Bezpieczny budzet

Dowiedz sie wiecej na drivepro.danfoss.com

Aplikacja DrivePro®

Za pomoca aplikacji DrivePro mozesz
uzyskac szybki dostep do oferty
DrivePro®, aby poprawic¢ wydajnos¢,
efektywnos$c i czas pracy systemow.
Znajdz najblizszego partnera
serwisowego, ztéz zlecenie serwisowe
| zarejestruj swoje przetwornice

VLT® i VACON®. Mozesz takze
wyszukac informacje o produkcie,
dane techniczne i instrukcje dla
konkretnej przetwornicy VLT®

lub VACON® na podstawie kodu
produktu z tabliczki znamionowej
lub nazwy produktu.

'\ Google play

wailable on the iPhone

D jApp Store
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Przyktad potaczenia

Liczby reprezentujg zaciski na przetwornicy czestotliwosci

[ J 2
A A A 4}< 4 T 2
A A A L 9]
L (V)96 &/ [, 3
3-fazowe moz & T =
wejscie T 1 I e
zasilania 4 4 4 A - % K — ‘ (PE) 99
[ 7 m Silnik
Magistrala DC[ ;ra);z;)r:izeeiqczania
N .
24 Vdc L (R+) 82 Rezystor
30/200 mA hamowania
50 (WYJ.+10V) _
+10Vdc (R-) 81
010 Vele- = 53 (WEJ. AN.) &1
+10Vdc ﬁf T n WL, = 0/4-20 mA przekaznik1
0/4-20 mA 5202 WYt. = 0/-10 Vdc -
0/-10Vdc - —_—F— 54 (WEJ. AN.) +10Vdc 240Vac, 2 A
+10Vdc ———
0/4-20 mA A
- 55 (AN. WEJSCIE COM.) 01
N 7\ * przekaznik2
Iy Iy 12 (WEJ. +24V)
’ / 240Vac, 2 A
! | ! | 13 (WYJ. +24V) .
| | I | ‘PS 00 400Vac, 2 A
' ‘ ‘ - — 24V (NPN)
| | | | 18 (WEJ. CYF) T\j/ 0V (PNP)
| | I | \
| - —— 24V (NPN -
| | 19 (WEJ. CYF.) ( : (AN. WYJSCIE KOM.) 39 Wyjscie analogowe

20 (CYFR. WEJSCIEKOM.) \

| — 24V(NPN)

27 (WEJ.WYJ. CYE.

— 24V
| || | { \
| | | | Y ‘

S801

| \7 0V (PNP)

mm | 24V(NPN)

29 (WEJ.WYJ. CYE.

‘ ‘ — [ 24V

: | . |
o b \
. ‘ - oV

[ \7 0V (PNP)

Wt.=Zamkniete
WYL.=Otwarte

L“E“E'?

(N RS-485) 69

(P RS-485) 6

0/4-20 mA

\—I

(AOUT) 42

RS-485

801 /-
\ | | | | RS-485
| \ ‘ B — 24V(NPN) Interfejs
T T T32(WELCYR) + oV
(PNP)

by by 1 \ 7

mm | — 24V(NPN)
ﬁ;/ - ;]; 33 (WEJ. CYF) ) ovePNp)

7’37 (WEJ. CYF)

(KOM. RS-485) 6

HJW : Obudowa

J; : Uziemienie

Na tym schemacie jest widoczna typowa
instalacja przetwornicy czestotliwosci

VLT® HVAC Drive. Zasilanie jest podtgczone
do zaciskow 91 (L1), 92 (L2) i 93 (L3),

a silnik jest podtaczony do zaciskéw 96 (U),
97 (V)i98 (W).

Zaciski 881 89 sa uzywane jako

,load sharing” miedzy przetwornicami
czestotliwosci.

Wejscia analogowe mozna podtaczy¢ do
zaciskdw 53 (Vlub mA) i 54 (V lub mA).

Danfoss Drives - DKDD.PB.102.B1.49

Wejscia te mozna skonfigurowac na warto$c
zadanag, sprzezenie zwrotne lub termistor.

Istnieje 6 wejs¢ cyfrowych, ktére mozna
podfgczy¢ do zaciskéw 18, 19, 27, 29, 32

i 33. Dwa zaciski wejs¢/wyjs¢ cyfrowych
(271 29) mozna skonfigurowac jako cyfrowe
wyjscia do informowania o rzeczywistym
stanie lub ostrzezeniach, albo uzy¢ do
podfgczenia sygnatu impulsowej wartosci
zadanej. Wyjscie analogowe zacisku

42 moze informowac o wartosciach
procesu, takich jak 0 - Imax.

Przez zacisk 68 (P+) oraz 69 (N-) interfejsu
RS 485 mozna sterowac przetwornicg
czestotliwosci i monitorowac ja za
posrednictwem komunikacji szeregowe;j.



Dane techniczne

Podstawowe urzadzenie bez rozszerzen

Zasilanie (L1,L2,L3)
Napiecie zasilania

Czestotliwos¢ zasilania
Wspdtczynnik przesuniecia
fazowego (cos ) bliski jednosci

Czestos¢ zataczen zasilania
na wejsciu L1, L2, L3

200-240V AC
380-480V AC
525-600V AC
525-690V AC

50/60 Hz
>0,98

1-2 razy/min

Dane wyjsciowe (T1,T2,T3)
Napiecie wyjsciowe
Czestotliwos¢ na wyjsciu
Przetaczanie na wyjsciu

Czasy rozpedzania/zatrzymania

0-100% napiecia zasilania
0-590 Hz
Nieograniczone
0,01-3600 s

Wejscia cyfrowe
Programowalne wejscia
cyfrowe

Wymienne na wyjscie cyfrowe
Logika

Poziom napiecia
Napie_cje_maksymalne

na wejsciu

Rezystancja wejsciowa, Ri
Odstep czasu skanowania

6*

2 (zacisk 27, 29)
PNP lub NPN
0-24V DC

28V DC

Okoto 4 kQ
5ms

* Dwa z wejs¢ mogq by¢ uzywane jako wyjscia cyfrowe

Wejscia analogowe
Wejscia analogowe
Tryb

Poziom napiecia
Poziom pradu

Doktadnos¢ wejs¢
analogowych

2
Napieciowe lub pragdowe
0do +10V (skalowane)
Od 0/4 do 20 mA (skalowane)

Maks. btad: 0,5% petnej skali

Wejscia impulsowe

Programowalne wejscia
impulsowe

Poziom napiecia

Doktadnos¢ wejscia
impulsowego (0,1-1 kHz)

2*
0-24V DC (logika dodatnia PNP)
Maks. btad: 0,1% petnej skali

*Dwa z wejs¢ cyfrowych mogq byc¢

uzyte do wejs¢ impulsowych.

Wyijscia cyfrowe
Programowalne wyjscia
cyfrowe/impulsowe

Poziom napiecia przy wyjsciu
cyfrowym/czestotliwosciowym
Maks. prad wyjsciowy

(ujscie lub Zrodto)
Maksymalna czestotliwos¢
wyjsciowa

Doktadnos¢ na wyjsciu
czestotliwosciowym

2
0-24V DC
40 mA

0-32 kHz

Maks. btad: 0,1% petnej skali

Wyjscia analogowe

Programowalne wyjscie
analogowe

Zakres pradowy wyjscia
analog.

Maks. obciazenie do masy przy
wyjsciu analogowym (zacisk 30)

Dokfadnosc wyjscia

Certyfikaty

@ CE &

1

0/4-20 mA

500 Q

e
T,

LEMIFD

Maks. btad: 0,5 % petnej skali

AL C oo aps 3

Karta sterujaca

Interfejs USB 1,1 (Full Speed)
Wtyczka USB Typ,B”
Interfejs RS485 Do 115 kbodoéw
Maks. obcigzenie (10 V) 15 mA
Maks. obcigzenie (24 V) 200 mA

Wyjscia przekaznikowe

Programowalne wyjscie 5
przekaznikowe

Maks. obcigzenie zacisku
(AC) na 1-3 (rozwierny),

1-2 (zwierny), 4-6 (rozwierny) 290V AC, 2A
karty mocy
Maks. obciazenie zacisku (AC -1) 400V AC 2 A

na 4-5 (zwierny) karty mocy
Min. obciazenie zacisku na
1-3 (rozwierny), 1-2 (zwierny),
4-6 (rozwierny), 4-5 (zwierny)
karty mocy

Otoczenie/$srodowisko

24V DC 10 mA, 24V AC 20 mA

IP:00/20/21/54/55/66
Typ UL: Chassis/1/12/3R/4X

079

5-95% (IEC 721-3-3); Klasa 3K3
(bez kondensadji) podczas pracy

Maks. 50°C bez obnizania
wartosci znamionowych

Stopien ochrony
Test wibragji

Maks. wilgotnos¢ wzgledna

Temperatura otoczenia

Izolacja galwaniczna

wszystkich elementow Zasilanie We/Wy zgodnie z PELV

Zaprojektowana dla klasy 3C3
(IEC 60721-3-3)

Srodowisko agresywne

Temperatura otoczenia

Zakres temperatury roboczej: od -25°C do 50°C bez obnizania
wartosci znamionowych
Maks. 55 °C z obnizaniem warto$ci znamionowych

Magistrala komunikacyjna
Standardowa, wbudowana:

Opcjonalnie:

Protokdt FC VLT® PROFIBUS DP V1 MCA 101
N2 Metasys VLT® DeviceNet MCA 104

FLN Apogee VLT® LonWorks MCA 108
Modbus RTU VLT® BACnet MCA 109

VLT® PROFINET MCA 120
VLT® EtherNet/IP MCA 121
VLT® Modbus TCP MCA 122
VLT® BACnet/IP MCA 125

BACnet (wbudowana)

Tryb zabezpieczen najdtuzszego mozliwego czasu dziatania
Elektroniczne zabezpieczenie termiczne silnika przed przecigzeniem

Zabezpieczenie przed nadmierna temperatura
Przetwornica czestotliwosci jest zabezpieczona przed zwarciami
na zaciskach silnika R, S, T

Przetwornica czestotliwosci jest zabezpieczona przed btedami
doziemienia na zaciskach silnika U, V, W

Ochrona przed utratg fazy zasilania

-g; OSHPD ClassNK ©Srvec

.
y
-

@
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Dane elektryczne — obudowy A, Bi C

[T2] 3 x208-240V AC

Normalna przecigzalnos¢ (110% przez 1 min/10 min) Rozmiar obudowy

Kod Prad wyjsciowy Typowa moc Ciagly prad Szacowane Klasa ochrony [IEC/UL]

typu (3x200-240V) na wale wejsciowy straty mocy P20 P21 P55 P66
FC-102  Ciagty Iy Izze(g%":') KWprzy KM przy IA] w] Chassis  Typ1  Typ12  Typ4X

P1K1 6,6 73 11 15 6,5 63 A4/A5 A4/A5

P1K5 75 83 1,5 2 75 82

P2K2 106 1,7 22 3 10,5 116

P3K0 12,5 13,8 3 4 124 155

P3K7 16,7 184 3,7 5 16,5 185

P5K5 24,2 26,6 55 75 24,2 310

P7K5 30,8 339 75 10 30,8 310

P11K 46,2 50,8 1 15 46,2 514

P15K 594 653 15 20 594 602

P18K 74,8 82,3 18,5 25 74,8 737

P22K 88 96,8 22 30 38 845

P30K 115 127 30 40 114 1140

P37K 143 157 37 50 143 1353

P45K 170 187 45 60 169 1636

[T4] 3 x 380-480 V AC

Kod Prad wyjsciowy Typowa moc Ci?g;y ?‘z:;:g\;lta- Klasa ochrony [IEC/UL]
typu (3 x 380-440 V) (3 x441-480V) na wale we,chqiowy mocy 4 IP20 1P21 IP55 IP66
FC-102 C‘?f'y Py Clagty P mly my [A] (Wi Chassis  Typ1  Typ12  Typ4X
(60 s) 1 (60's) 400V 460V
P1K1 3 33 2,7 3 11 1,5 3 58 A4/A5 A4/A5
P1K5 4,1 45 34 37 1,5 2 4,1 62
P2K2 56 6,2 4.8 53 2,2 3 55 88
P3Ko 72 79 6,3 6,9 3 4 72 116
P4K0 10 " 82 9 4 5 99 124
P5K5 13 14,3 11 12,1 55 75 129 187
P7K5 16 17,6 14,5 16 7,5 10 15,8 225
P11K 24 264 21 23,1 1 15 24,2 392
P15K 32 352 27 29,7 15 20 31,9 392
P18K 37,5 41,3 34 374 18,5 25 374 465
P22K 44 484 40 44 22 30 44 525
P30K 61 67,1 52 61,6 30 40 60,5 739
P37K 73 80,3 65 71,5 37 50 72,6 698
P45K 90 99 80 88 45 60 90,2 843
P55K 106 117 105 116 55 75 106 1083
P75K 147 162 130 143 75 100 146 1384
P90K 177 195 160 176 90 125 177 1474
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[T6] 3 x 525-600V AC

Normalna przecigzalnos¢ (110% przez 1 min/10 min) Rozmiar obudowy

Kod Prad wyjsciowy Typowa moc Przerywany Szacowane Klasa ochrony [IEC/UL]
typu (3x525-600V) na wale prad wejsciowy straty mocy P20 P21 P55 P66
FC-102  Ciagly|, I';'Z‘f?{,":') k‘;‘;’;’\fy KM prey [A] w1 Chassis  Typ1  Typ12  Typ4X

P1K1 24 2,6 11 15 2,6 50 A3 A3 A5 A5
P1K5 2,7 3 1,5 2 3 65 A3 A3 A5 A5
P2K2 39 43 2,2 3 4,5 92 A3 A3 A5 A5
P3KO0 49 54 3 4 57 122 A2 A2 A5 A5
P4KO0 6,1 6,7 4 5 6,4 145 A2 A2 A5 A5
P5K5 9 99 55 7.5 9,5 195 A3 A3 A5 A5
P7K5 Il 12,1 75 10 114 261 A3 A3 A5 A5
P11K 18 20 11 15 19 300 B3 B1 B1 B1
P15K 22 24 15 20 23 300 B3 B1 B1 B1
P18K 27 30 18,5 25 28 370 B3 B1 B1 B1
P22K 34 37 22 30 36 440 B4 B2 B2 B2
P30K 41 45 30 40 43 600 B4 B2 B2 B2
P37K 52 57 37 50 54 740 B4 c1 ci (@]
P45K 62 68 45 60 65 900 c3 c1 (@] (@]
P55K 83 91 55 75 87 1100 c3 C1 C1 (@]
P75K 100 110 75 100 105 1500 c4 C2 c2 c2
P90OK 131 144 90 125 137 1800 c4 c2 c2 c2

[T7] 3x525-690 V AC

Normalna przecigzalnosc (110% przez 1 min/10 min) Rozmiar obudowy

Kod Prad wyjsciowy Typowa moc Ciagty prad Szacowane Klasa ochrony [IEC/UL]

typu (3 x525-550V) (3x551-690V) na wale wejsciowy straty mocy 1P20 IP21 IP55
FC-102 c‘?f*y Prastyw Clagty Per:g " mly pKr';Ay Al (W] Chassis  Typ1  Typ12

(60's) N (60's) 690V 575V

P1K1 2,1 23 16 18 1] 15 2,1 44 A5

P1K5 2,7 3 22 24 15 2 26 60

P2K2 39 43 32 35 22 3 39 83

P3KO 49 54 45 5 3 4 48 120

P4KO 6,1 6,7 55 6,1 4 5 6,1 160

P5K5 9 99 7,5 83 55 75 89 220

P7K5 i 12,1 10 1 7,5 10 109 300

P11K 14 154 13 143 1 15 16,5 220

P15K 19 209 18 19,8 15 20 21,5 220

P18K 23 253 22 242 185 25 264 300

P22K 28 30,8 27 29,7 2 30 319 370

P30K 36 396 34 374 30 40 396 440

P37K 43 473 41 45,1 37 50 539 740

P45K 54 594 52 57,2 45 60 64,9 900

P55K 65 71,5 62 68,2 55 75 78,1 1100

P75K 87 95,7 83 91,3 75 100 95,7 1500

P90K 105 1155 100 110 %0 125 1089 1800
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Wymiary — obudowy A, Bi C
e s aewormics cssotmosavir acome

Rozmiar obudowy A2 A3 A4 A5 B1 B2 B3 B4 Cc1 c2 ca c4
IP21/Typ 1 IP21/Typ 1

Klasa ochrony [IEC/UL] e T';:ﬂ e 1';:‘1 e %E 2 Ipss/ %)g)l 2 1P00/Chassis PS5/ %):;; 12 1Poo)Chassi
Wysokos¢ 268 375 268 375 390 420 480 650 399 520 680 770 550 660
Wysokos¢ z ptytka odsprzegajaca 374 - 374 - - - - - 420 595 - - 630 800
Szerokos$¢ 90 90 130 130 200 242 242 242 165 230 308 370 308 370

[mm]  Szerokos¢ z jedna opcja C 130 130 170 170 - 242 242 242 205 230 308 370 308 370
Glebokos¢ 205 207 205 207 175 200 260 260 249 242 310 335 333 333
Glebokos¢ z opcja A, B 220 222 220 222 175 200 260 260 262 242 310 335 333 333
Glebokosc¢ z roztacznikiem zasilania - - - - 206 224 289 290 - - 344 378 - -

[kgl Waga 49 53 6 7 9,7 14,2 23 27 12 23,5 45 64 35 50
Wysokos¢ 10,6 14,8 10,6 14,8 154 16,6 189 256 158 20,5 26,8 304 21,7 26
Wysokos¢ z ptytka odsprzegajaca 14,8 - 14,8 - - - - - 16,6 235 - - 248 31,5
Szerokos¢ 36 36 52 52 79 96 96 96 6,5 9,1 12,2 146 12,2 14,6

[cale] Szerokos¢ z jedna opcja C 52 52 6,7 6,7 - 9,6 9,6 9,6 8,1 9,1 12,2 14,6 12,2 14,6
Glebokos¢ 8,1 18,2 81 8.2 6,9 79 10,3 10,3 98 96 12,3 13,2 13 13
Glebokos¢ z rozlacznikiem zasilania - - - - 82 89 114 11,5 - - 13,6 14,9 - -
Glebokos¢ z opcja A, B 87 88 87 838 69 79 103 | 103 | 104 926 123 | 132 13 13

[Ib] Waga 10,8 11,7 14,6 15,5 215 31,5 50,7 59,6 26,5 52 99,3 1433 77,2 110,2

A3 IP20/Chassis A3 1P20 z opcjg C A3 zzestawem IP 21/Typ 12 NEMA 1
7 ptytka odsprzegajaca

©0Q00/100|N )

0 DJIIDJC?MJEU DJIUCDJ) 0000 MO0 UK DOK 000 W0
A4 IP55 z roztacznikiem zasilania B4 IP20 C31P20
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Zamowieniowy kod typu dla obudow A, B i C

[1] [2] (3] [4]

[5] [6] 7] 8 9 [1o] [111 [12] [13] (14 [15] fel 171 18] [19]

= I § TP T RTEURTUEGEE OTY OECHEOECE |

[1] Wersja(znaki 4-6)

102  VLT® HVAC Drive FC 102

[2] Moc (znaki 7-10)
P1K1 1,1 kW /1,5KM
P1K5 1,5 kW /2,0 KM
P2K2 2,2 kW /3,0 KM
P3KO 3,0 kW /4,0 KM
P3K7 3,7 kW /5,0 KM
P4KO 4,0 kW /5,5 KM
P5K5  7,5kW/5,5KM
P7K5 7,5 kW /10 KM
PT1IK 11 kW /15 KM
P15K 15 kW /20 KM
P18K 18,5 kW /25 KM
P22K 22 kW /30 KM
P30K 30 kW /40 KM
P37K 37 kW /50 KM
P45K 45 kW /60 KM
PS5K 55 kW /75 KM
P75K 75 kW /100 KM
P9OK 90 kW /125 KM
N75K = 75 kW /100 KM
N9OK 90 kW / 125 KM

[3]1 Napiecie zasilania (znaki 11-12)
T2 3x200-240V AC

T4 3x380-480V AC

16 3x525-600V AC

T7  3x525-690V AC
Obudowy IP20/ Chassis

E20  IP20/Chassis

P20  IP20/Chassis + plyta tylna
Obudowy IP21/ULTyp 1

E21  IP21/Typ1

P21 IP21/Typ 1 + plyta tylna
Obudowy IP55 /UL Typ 12

ES5  IP55/Typ 12

P55 IP55/Typ 12 + ptyta tylna

IP55/Typ 12 + ptyta tylna
(obudowa A4, bez opgji C)

755  IP55/Typ 12 (obudowa A4, bez opgji C)
Obudowy UL Typ 3R
E3R UL Typ 3R (tylko Ameryka Pétnocna)

Y55

UL Typ 3R + ptyta tylna
(tylko Ameryka Pétnocna)

Obudowy IP66 /UL Typ 4X
E66 P66 /Typ 4X

IP66 / Typ 4X + plyta tylna
(obudowa A4, bez opgji C)

P3R

Y66

266  IP66 / Typ 4X (obudowa A4, bez opcji C)

[15] Opcje B (znaki 31-32)
EN/IEC 61800-3 (znaki 16—17) BX

[5] Filtr RFI, opcje zaciskow i monitorowania —
Brak opdji

H1  Filtr RFI, klasa A1/8 (C1) BK  VLT®Karta dodatkowych We/wy MCB 101
H2  Filtr RFI, klasa A2 (C3) BP  VLT®Karta przekaznikow MCB 105

H3  Filtr RFI, klasa AT/B™ BO  VLT®Karta analog /O MCB 109

H4  Filtr RFI, klasa AT (C2) B2  VLT®Karta termistoréw PTC MCB 112

s Filtr RF, klasa A2 (C3) B4  VLT®Karta czujnikéw MCB 114

Wzmocnione pod katem zastosowar morskich

HX  Brak filtru RFI
CX  Brakopcji
[6] Hamowanie i bezpieczenstwo (znak 18) % . :
[17]1 Opcja C1 (znaki 35-36)

X Bezhamulca IGBT
B Hamulec IGBT
T  Bezpieczny stop bez hamulca
U
]

[16] Opcja CO (znaki 33-34)

X Brak opcji C1
R VLT® Rozszerzona karta przekaznikéw MCB 113

[19] Rezerwowe wejscie zasilania sterowania

Hamulec IGBT + bezpieczny stop (znaki 38-39)

[7] Wyswietlacz LCP (znak 19) DX

Brak zainstalowanej opcji D
VLT® Karta zasilania 24 V DC MCB 107

Pusta ptyta czotowa, brak zainstalowanego LCP Do

X

N Numeryczny lokalny panel sterowania (LCP 101) _ B o
1) Ograniczona dtugos¢ kabla silnika

G Graficzny lokalny panel sterowania (LCP 102)

[8] Pokrycie PCB — IEC 721-3-3 (znak 20)

Ptytki drukowane ze standardowym
pokryciem, klasa 3C2

C  Zpokryciem PCB klasy 3C3

Nalezy pamietac, ze nie wszystkie kombinacje sq
moZliwe. Aby uzyskac¢ pomoc dotyczqcq konfigurowania
przetwornicy czestotliwosci, nalezy skorzystac
zinternetowego konfiguratora dostepnego na
nastepujqcej stronie: driveconfig.danfoss.com

[9] Wejscie zasilania (znak 21)

X Brak opdji zasilania

Roztacznik zasilania
(tylko obudowy A4, A5, B1,B2,C1iC2)

3 Roztgcznik zasilania i podziat obcigzenia
(tylko obudowy B1,B2,C1iC2)

D Zaciski podziatu obcigzenia
(tylko obudowy B1, B2, C1,(2)

X Standardowe wejscia kablowe
O  Wejscie kablowe metryczne (gwintowane)
S Gtadkie wejécia kablowe

[11] Opcja sprzetowa B (znak 23)

X Brak dopasowania

[12] Wersja specjalna (znaki 24-27)

SXXX Najnowsza wersja oprogramowania
standardowego

[13] Jezyk panelu LCP (znak 28)

Standardowy pakiet jezykéw obejmuje
X angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski,
dunski, wtoski, fiiski i inne

Informacje na temat opcji innych jezykéw mozna
uzyska¢ w firmie Danfoss

[14] Opcje A: Magistrala komunikacyjna

(znaki 29-30)
AX  Brak opdji
A0 VLT® PROFIBUS DP V1 MCA 101
A4 VLT® DeviceNet MCA 104
AG  VLT® LonWorks MCA 108
AJ  VLT®BACnet MCA 109
AL VLT® PROFINET MCA 120
AN VLT® EtherNet/IP MCA 121
AQ  VLT® Modbus TCP MCA 122
AK  VLT® BACnet/IP MCA 125

Danfoss Drives - DKDD.PB.102.B1.49

31


http://driveconfig.danfoss.com

Dane elektryczne — obudowy D, E i F

[T4] 3 x 380-480 V AC

Kod Prad wyjsciowy Typowa moc Ciagty prad TR Klasa ochrony [IEC/UL]
typu (3 x380-440V) (3 x441-480V) nawale wejsciowy straty mocy 1P20 P21 IP54
Fc102  Cagly P”.:wa‘ Ciagty Per::wa. KWprzy KM przy IA] (W] Chassis  Typ1  Typ12
N (60s) N (60's)

N110 212 233 190 209 110 150 204 2559 D3h D1h/D5h/D6h
N132 260 286 240 264 132 200 251 2954

N160 315 347 302 332 160 250 304 3770

N200 395 435 361 397 200 300 381 4116

N250 480 528 443 487 250 350 463 5137

N315 588 647 535 588 315 450 567 6674

N355 658 724 590 649 355 500 634 6928

N400 745 820 678 746 400 600 718 8036

N450 800 880 730 803 450 600 771 8783

N500 880 968 780 858 500 650 848 9473

N560 990 1089 890 979 560 750 954 11102

P500 880 968 780 858 500 650 857 10162

P560 990 1089 890 979 560 750 964 11822

P630 1120 1232 1050 1155 630 900 1090 12512

P710 1260 1386 1160 1276 710 1000 1227 14674

P800 1460 1606 1380 1518 800 1200 1422 17293

PIMO | 1720 1892 1530 1683 1000 1350 1675 19278

[T7]1 3 x525-690V AC

Kod Prad wyjsciowy Typowa moc Ciagty prad Szacowane Klasa ochrony [IEC/UL]
typu (3x525-550V) (3x551-690V) na wale wejsciowy  straty mocy 1P20 1P21 IP54
P02 GO Przeryw. Ciagly Prz::}('w' ey | (e (Al (W] Chassis  Typ1  Typ12
N (60s) N (60's)
N75K ) 99 86 95 75 75 89 1162 D1h/D5h/D6h
N9OK | 113 124 108 119 90 100 110 1428
N110K | 137 151 131 144 110 125 130 1740 D1h/D5h/D6h
N132 162 178 155 171 132 150 158 2101
N160 | 201 21 192 211 160 200 198 2649 D1h/D5h/D6h
N200 | 253 278 242 266 200 250 245 3074
N250 | 303 333 290 319 250 300 299 3723 D2h/D7h/D8h
N315 | 360 3% 344 378 315 350 355 4465
Pa00 | 418 460 400 440 400 400 408 5028 D2h/D7h/D8h
N450 | 470 517 450 495 450 450 434 6062
N500 | 523 575 500 550 500 500 482 6879
N560 | 59 656 570 627 560 600 549 8076
N630 | 630 693 630 693 630 650 607 9208
N710 | 763 839 730 803 710 750 704 10346
N800 | 889 978 850 935 800 950 819 12723
P710 | 763 839 730 803 710 750 743 9212
P800 | 889 978 850 935 800 950 866 10659
P900 | 988 1087 945 1040 900 1050 962 12080
PIMO | 1108 1219 1060 1166 1000 1150 1079 13305
PIM2 | 1317 1449 1260 1386 1200 1350 1282 15865
PIM4 | 1479 1627 1415 1557 1400 1550 1440 18173
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Wymiary - rozmiar obudowy D

_ Przetwornica czestotliwosci VLT® HVAC Drive

Rozmiar obudowy D1h D2h D3h D3h® D4h D4h®  D5h®  D6h®  D7h®  D8h®
Klasa ochrony [IEC/UL] 2 //TTyy;f11z 1P20/Chassis 2 /TTyVI;’112
Wysokos¢ 901,0 1107,0 909,0 1026,5 1122,0 12938 1324,0 1663,0 1978,0 2284,0
[mm]  Szerokos¢ 3250 4200 2500 2500 3500 350,0 3250 3250 4200 4200
Glebokos¢ 3784 3784 3750 3750 3750 3750 381,0 381,0 3860 4060
lkg]  Waga 620 125,0 62,0 108,0 1250 1790 99,0 1280 185,0 2320
Wysokos¢ 35,5 436 358 396 44,2 50,0 52,1 65,5 779 89,9
[cale] Szerokos¢ 12,8 12,8 19,8 9,9 14,8 13,8 12,8 12,8 16,5 16,5
Glebokos¢ 14,9 14,9 14,8 14,8 14,8 14,8 15,0 15,0 15,2 16,0
[Ib] Waga 136,7 2756 136,7 238,1 2756 3946 218,33 282,2 4079 511,5

W wymiary z zaciskami podziatu obcigzenia lub regeneracyjnymi

@ D5h jest uzywana z opcjami roztqcznika i/lub czoppera (IGBT) hamulca
© D6h jest uzywana z opcjami stycznika i/lub wytqcznika

@ D7h jest uzywana z opcjami roziqcznika i/lub czoppera (IGBT) hamulca
¢ D8h jest uzywana z opcjami stycznika i/lub wytqcznika

Wymiary - rozmiary obudowy E i F

_ Przetwornica czestotliwosci VLT® HVAC Drive

Obudowa Eth E2h E3h Edh F1 F2 F3 F4
Klasa ochrony [IEC/UL] |:=Psz41//';r)y§ 2 ITIZ%//C _:_1;; i P24 //1:;ypp112
Wysokosc 2043,0 2043,0 1578,0 1578,0 22040 2204,0 2204,0 22040
[mm] Szerokosé 602,0 698,0 506,0 604,0 1400,0 1800,0 2000,0 2400,0
Glebokos¢ 513,0 513,0 482,0 482,0 606,0 606,0 606,0 606,0
[kg] Waga 295,0 318,0 272,0 295,0 1017,0 1260,0 1318,0 1561,0
Wysokos¢ 80,4 80,4 62,1 62,1 86,8 86,8 86,8 86,8
[cale] Szerokos¢ 23,7 27,5 199,9 239 55,2 70,9 78,8 94,5
Glebokos¢ 20,2 20,2 19,0 19,0 239 239 239 239
[Ib] Waga 650,0 700,0 600,0 650,0 22421 27779 2905,7 34415

|

D3h/D4h Elh F
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Dane elektryczne i wymiary — VLT® 12-pulsowe

[T4] 6 x 380-480V AC

Kod Prad wyjsciowy Typowa moc Ciagtyprad  Szacowane Klasa ochrony [IEC/UL]

typu (3 x380-440V) (3x441-480V) na wale wejsciowy  straty mocy IP21/Typ 1 IP54/Typ 12
FC-102 Ciagty Przleryw. Ciagly Przleryw. kW przy KM przy [A] W] tvx:::ica + tv:c:::ica +

Iy 60's) Iy (6'\80;) 400V 460V czesto- opcje czesto- opcje
tliwosci tliwosci

P315 600 660 540 594 315 450 590 6790 F9

P355 658 724 590 649 355 500 647 7701

P400 745 820 678 746 400 600 733 8879

P450 800 880 730 803 450 600 787 9670

P500 880 968 780 858 500 650 857 10647

P560 990 1089 890 979 560 750 964 12338

P630 1120 1232 1050 1155 630 900 1090 13201

P710 1260 1386 1160 1276 710 1000 1227 15436

P800 1460 1606 1380 1518 800 1200 1422 18084

P1MO 1720 1892 1530 1683 1000 1350 1675 20358

[T7]1 6 x 525-690 V AC

Kod Prad wyjsciowy Typowa moc Ciagltyprad  Szacowane Klasa ochrony [IEC/UL]
typu (3 x525-550V) (3x551-690V) na wale wejsciowy  straty mocy IP21/Typ 1 IP54/Typ 12
FC-102 Ciagty Przleryw. Ciagly Przleryw. kW przy KM przy [A] W] tv:or::ica + tv:c:::ica +
ke (6“8";) N (6?)“;) 690V 575V czesto-  opcje czesto- opcje
tliwosci tliwosci
P450 470 517 450 495 450 450 453 5529 F9
P500 523 575 500 550 500 500 504 6239
P560 596 656 570 627 560 600 574 7653
P630 630 693 630 693 630 650 607 8495
P710 763 839 730 803 710 750 743 9863
P800 889 978 850 935 800 950 866 11304
P900 988 1087 945 1040 900 1050 962 12798
P1MO 1108 1219 1060 1166 1000 1150 1079 13801
P1M2 1317 1449 1260 1386 1200 1350 1282 16821
P1M4 1479 1627 1415 1557 1400 1550 1440 19247

Wymiary - rozmiar obudowy F
e s swormis cssotosa v acome

Rozmiar obudowy F8 E9 F10 F11 F12 F13
Klasa ochrony [IEC/UL] I|PP5241//'I-'|;'ypp 112
Wysokos¢ 2204,0 2204,0 2204,0 2204,0 2204,0 2204,0
[mm]  Szerokos$¢ 800,0 1400,0 1600,0 2400,0 2000,0 2800,0
Glebokos¢ 606,0 606,0 606,0 606,0 606,0 606,0
[kgl Waga 447,0 669,0 893,0 1116,0 1037,0 1259,0
Wysokos¢ 86,8 86,8 86,8 86,8 86,8 86,8
[cale]  Szerokosé 31,5 552 63,0 94,5 78,8 110,22
Glebokos¢ 239 239 239 239 239 239
[Ib] Waga 985,5 14749 1968,8 24604 22864 27757
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Zamowieniowy kod typu dla obudow D, E i F

[6] 7] 8 '[9 [10] [11]

[12]

[13]

[14] [15] [16] [17] [18]

[1] Wersja(znaki 4-6)
102

Przetwornica czestotliwosci VLT® HVAC Drive
[2] Moc (znaki 7-10)

N75K
N9OK
N110
N132
N160
N200
N250
N315
P315
N355
P355
N400
P400
N450
P450
N500
P500
N560
P560
N630
P630
N710
P710
N800
P800
P900
P1IMO
P1IM2
P1M4

75 kW /100 KM
90 kW / 125 KM
110 kW / 150 KM
132 kW /200 KM
160 kW / 250 KM
200 kW /300 KM
250 kW /350 KM
315 kW /450 KM
315 kW /450 KM
355 kW / 500 KM
355 kW /500 KM
400 kW / 550 KM
400 kW /550 KM
450 kW / 600 KM
450 kW/600 KM
500 kW /650 KM
500 kW /650 KM
560 kW / 750 KM
560 kW /750 KM
630 kW /900 KM
630 kW /900 KM
710 kW / 1000 KM
710 kW/ 1000 KM
800 kW / 1200 KM
800 kW /1200 KM
900 kW / 1250 KM
1,0 MW /1350 KM
1,2 MW /1600 KM
14 MW /1900 KM

[3] Napiecie zasilania AC (znaki 11-12)
T4 3x380-480V AC

3x525-690V AC

17 500V kW Patrz instrukgie dla 575 V kM

[4] Stopien ochrony IP/UL (znaki 13-15)

Obudowy IP00/ Chassis
EO0  IP0OO / Chassis (obudowy D4, E2)
00 IPO0/Chassis z tylnym kanatem
ze stali nierdzewnej
Obudowy IP20/ Chassis
E21 P21 /Typ 1
E2M  IP21 /Typ 1 + ekran zasilania
E2D  IP21/Typ 1 (obudowy D1h, D5h, D6h)
H21  IP21/Typ 1 + grzatka antykondensacyjna
C21  IP21/Typ 1 — tylny kanat ze stali nierdzewnej
oM IP21/Typ 1 — tylny kanat ze stali nierdzewnej
+ ekran zasilania
cop P21/Typ1 — tylny kanat ze stali nierdzewnej

(obudowy D1h, D5h, D6h)
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IP21/Typ 1 — tylny kanat ze stali nierdzewnej

i + grzatka antykondensacyjna
L2A IP21 /Typ 1 + oswietlenie szafy sterujacej
+ gniazdo sieciowe 115V
L2X IP21 /Typ 1 + oswietlenie szafy sterujacej
+ gniazdo sieciowe 230V
IP21 /Typ 1 + grzatka antykondensacyjna
R2A  + oswietlenie szafy sterujacej + gniazdo
sieciowe 115V
IP21 /Typ 1 + grzatka antykondensacyjna
R2X  + oswietlenie szafy sterujacej + gniazdo
sieciowe 230V
CoE IP21 /Typ 1 — tylny kanat ze stali
nierdzewnej + chtodzenie z tytu
IP21 /Typ 1 — tylny kanat ze stali
C2J  nierdzewnej + chtodzenie z tytu
+ grzatka antykondensacyjna
E2E  IP21/Typ 1 — chiodzenie z tytu
£2) IP21 /Typ 1 — chfodzenie z tytu
+ grzatka antykondensacyjna
Obudowy IP54/UL Typ 12
E54  IP54/Typ 12
ESD P54 /Typ 12 (obudowy D1, D1h, D5h, D6h)
E5M  IP54/Typ 12 + ekran zasilania
Hsy  IP54/Typ 12+ grzatka antykondensacyjna
+ termostat
cs4 P54/ Typ 12 —tylny kanat ze stali
nierdzewnej
C5M IP54 /Typ 12 — tylny kanat ze stali
nierdzewnej + ekran zasilania
C5H IP54 /Typ 12 — tylny kanat ze stali nierdzew-
nej + grzatka antykondensacyjna
L5A IP54 /Typ 12 + o$wietlenie szafy sterujacej
+ gniazdo sieciowe 115V
15X IP54 /Typ 12 + o$wietlenie szafy sterujacej
+ gniazdo sieciowe 230V
IP54 /Typ 12 + grzatka antykondensacyjna
RS5A  + oswietlenie szafy sterujacej + gniazdo
sieciowe 115V
IP54 /Typ 12 + grzatka antykondensacyjna
RSX  + odwietlenie szafy sterujacej + gniazdo
sieciowe 230V
ESE  IP54/Typ 12 — chtodzenie z tytu
CsE IP54 /Typ 12 — tylny kanat ze stali
nierdzewnej + chtodzenie z tytu
IP54 /Typ 12 — tylny kanat ze stali
C5)  nierdzewnej + chtodzenie z tytu
+ grzatka antykondensacyjna
IP54 /Typ 12 — tylny kanat ze stali
E5)  nierdzewnej + chtodzenie z tytu
+ grzatka antykondensacyjna
Obudowy IP66 /UL Typ 4X
E66  IP66 /Typ 4X
Y66  IP66/Typ 4X + plyta tylna (brak opgji C)
266 P66/ Typ 4X (brak opgji C)

[5] Filtr RFI, opcje zaciskow i monitorowania —

EN/IEC 61800-3 (znaki 16—17)
H2  Filtr RFI, klasa A2 (C3)
Filtr RFI, klasa A1 (C2)

b (Tylko rozmiary obudowy D i F)

Hs Filtr RFI, klasa A2 (C3)
Wzmocnione pod katem zastosowar morskich
Monitor rezystancji izolacji (IRM)

HG  dlazasilania IT z filtrem RFl klasy A2

(Rozmiary obudowy F1, F2, F3, F4)

Wytacznik réznicowopradowy RCD dla
HE  zasilania TN/TT z filtrem RFI klasy A2
(Rozmiary obudowy FI, F2, F3, F4)

HX  Brak filtra RFI

Wytacznik réznicowopradowy RCD
HF  dla zasilania TN/TT i filtr RFl klasy Al
(Rozmiary obudowy FI, F2, F3, F4)

Monitor rezystancji izolacji (IRM)
HH  dlazasilania ITifiltr RFl klasy Al
(Rozmiary obudowy FI, F2, F3, F4)

VLT® Low Harmonic Drive

N  VLT® Low Harmonic Drive, filtr aktywny z fil-
trem RFl klasy A2

N4 VLT® Low Harmonic Drive, filtr aktywny z fil-
trem RFI klasy Al

VLT® 12-pulsowe, rozmiary obudowy F8,
F9,F10, F11,F12,F13

B2  12-pulsowa z filtrem RFl klasy A2
B4  12-pulsowa z filtrem RFl klasy A1

BE 12-pulsowa z wytacznikiem
réznicowopradowym RCD / filtr RFI klasy A2

BF 12-pulsowa z wytacznikiem
roznicowopradowym RCD / filtr RFl klasy Al

BG 12-pulsowa z z monitorem rezystancji
izolacji (IRM) / filtr RFI klasy A2

BH 12-pulsowa z z monitorem rezystancji
izolacji (IRM) / filtr RFI klasy Al

[6] Hamowanie i bezpieczenstwo (znak 18)
X Bezhamulca IGBT
Hamulec IGBT

Safe Torque Off z przekaznikiem
C  bezpieczenstwa Pilz
(rozmiary obudowy F1, 2, F3, F4)

Safe Torque Off z przekaznikiem
D  bezpieczeristwa Pilzi hamulcem IGBT
(rozmiary obudowy F1, F2, F3, F4)

Funkcja Safe Torque Off z przekaznikiem
E bezpieczenstwa Pilz i zaciskami regeneracyj-
nymi (rozmiary obudowy FI, F2, F3, F4)

T  Funkcja Safe Torque Off bez hamulca
Zaciski regeneracyjne (rozmiary obudowy D i F)

S Zaciski regeneracyjne i czopper (IGBT)

hamulca
U Hamulec IGBT + Safe Torque Off
Rozmiary obudowy F3, F4

M Przycisk zatrzymania awaryjnego IEC
(z przekaZnikiem Pilz)

Przycisk zatrzymania awaryjnego IEC
N zzaciskami hamulca IGBT i hamowania
(z przekaZnikiem bezpieczeristwa Pilz)

Przycisk zatrzymania awaryjnego IEC
P z zaciskami regeneracyjnymi
(z przekaZnikiem bezpieczeristwa Pilz)

X Pusta ptyta czotowa, brak zainstalowanego LCP

N Numeryczny lokalny panel sterowania (LCP 101)

G Graficzny lokalny panel sterowania (LCP 102)
Rozmiary obudowy D E, tylko IP21/IP54

) Brak lokalnego panelu sterowania
+ USB w drzwiach

L Graficzny lokalny panel sterowania (LCP 102)
+ USB w drzwiach

K Numeryczny lokalny panel sterowania (LCP 101)
+ USB w drzwiach



8 [9 (o (1] D2

[13]

[14] [15]

[16]

(71 el

[8] Pokrycie PCB — IEC 721-3-3 (znak 20)

Ptytki drukowane ze standardowym
pokryciem, klasa 3C2

C  Zpokryciem PCB klasy 3C3

R Z pokryciem PCB klasy 3C3 + zwiekszona
wytrzymatosc¢

[9] Wejscie zasilania (znak 27)

X Brak opcji zasilania
Bezpieczniki

Bezpieczniki i zaciski podziatu obcigzenia
A (tylkorozmiary obudowy D/IP20i F3, F4, F9, F11,
F14,F18)

Zaciski podziatu obcigzenia
D (tylko rozmiary obudowy D/IP20i F3, F4, F9, F11,
F14,F18)

3 Roztacznik zasilania + bezpiecznik
(rozmiary obudowy D, E i F3, F4, F9, F11, F14, F18)

4 Stycznik zasilania + bezpiecznik
(rozmiar obudowy D)

Roztgcznik zasilania, bezpiecznik
5 i podziat obcigzenia
(niedostepne dla rozmiaru obudowy F18)

E Roztacznik zasilania + stycznik + bezpiecznik
(rozmiary obudowy D, E i F3, F4, F9, F11, F14, F18)

) Wytacznik + bezpiecznik
(rozmiary obudowy D, E i F3, F4, F9, F11, F14, F18)

E Wytacznik zasilania, stycznik i bezpieczniki
(rozmiary obudowy F3, F4, F9, F11, F14, F18)

Roztacznik zasilania, stycznik, zaciski
G  podziatu obcigzenia i bezpieczniki
(rozmiary obudowy F3, F4, F9, F11, F14, F18)

Wytacznik zasilania, stycznik, zaciski
H podziatu obcigzenia i bezpieczniki
(rozmiary obudowy F3, F4, F9, F11, F14, F18)

Wytacznik zasilania, podziat obcigzenia
K ibezpieczniki
(rozmiary obudowy F3, F4, F9, F11, F14, F18)

T Szafa podtaczenia kablowego
(tylko rozmiar obudowy D)

Szafa podtaczenia kablowego
z bezpiecznikiem
(tylko rozmiar obudowy D)

[10] Opcja sprzetowa A (znak 22)

X  Standardowe wejscia kablowe

Rozmiary obudowy F1, F2, F3, F4,F10, F11, F12, F13,
F18

Zaciski mocy chronione przez bezpiecznik
£ 30a

F Zaciski mocy chronione przez bezpiecznik
30 Alireczny rozrusznik silnika 2,5-4 A

© Zaciski mocy chronione przez bezpiecznik
30 A reczny rozrusznik silnika 4-6,3 A

H Zaciski mocy chronione przez bezpiecznik
30 Ai reczny rozrusznik silnika 6,3-10 A

) Zaciski mocy chronione przez bezpiecznik
30 Aireczny rozrusznik silnika 10-16 A

Dwa reczne rozruszniki silnika 2,5-4 A

Dwa reczne rozruszniki silnika 4-6,3 A

= - X

Dwa reczne rozruszniki silnika 6,3-10 A
N Dwa reczne rozruszniki silnika 10-16 A
[11] Opcja sprzetowa B (znak 23)
X  Brak dopasowania

Q Panel dostepu do radiatora
(tylko rozmiary obudowy D i E)

Rozmiary obudowy F1, F2, F3, F4,F10, F11, F12, F13,
F18

G Zasilanie 5 A 24V (na potrzeby klienta) i
zewnetrzne monitorowanie temperatury

H  Zasilanie 5 A 24V (na potrzeby klienta)

J Zewnetrzne monitorowanie temperatury
K Wspdlne zaciski silnika

L Zasilanie 5 A 24V + wspolne zaciski silnika
M Zewnetrzne monitorowanie temperatury +

wspolne zaciski silnika

N Zasilanie 5 A 24V + zewnetrzne monitorowa-
nie temperatury + wspoélne zaciski silnika

[12] Wersja specjalna (znaki 24-27)

Najnowsza wersja oprogramowania

S standardowego

[13]Jezyk panelu LCP (znak 28)

Standardowy pakiet jezykéw obejmuje
X angielski, niemiecki, francuski, hiszpariski,
dunski, wtoski, fiiski i inne

Informacje na temat opcji innych jezykéw mozna
uzyskac w firmie Danfoss

[14] Opcje A: Magistrala komunikacyjna

(znaki 29-30)

AX  Brak opdji

AO  VLT® PROFIBUS DP MCA 101
A4  VLT® DeviceNet MCA 104
AG  VLT® LonWorks MCA 108
AJ  VLT® BACnet MCA 109

AL VLT® PROFINET MCA 120
AN VLT® EtherNet/IP MCA 121
AQ  VLT® Modbus TCP MCA 122
AK  VLT® BACnet/IP MCA 125

[15] Opcje B (znaki 31-32)

BX  Brak opdji aplikacji

BK  VLT®Karta dodatkowych We/wy MCB 101
BP  VLT®Karta przekaznikéw MCB 105

BO  VLT®Karta analog I/0O MCB 109

B2  VLT®Karta termistoréw PTC MCB 112

VLT® Karta czujnikéw MCB 114

[16] Opcja CO (znaki 33-34)

CX  Brakopdji

[17] Opcja C1 przekaznikéw (znak 35)

X Brakopdji
R

VLT® Rozszerzona karta przekaznikow MCB 113

[18] Oprogramowanie sterowania ruchem
(znak 35)

XX

[19] Rezerwowe wejscie zasilania sterowania

Brak opcji oprogramowania

(znaki 38-39)

DX
Do

Brak zainstalowanej opcji D
VLT® Karta zasilania 24 V DC MCB 107

Nalezy pamietac, ze nie wszystkie kombinacje sq
mozliwe. Aby uzyskac¢ pomoc dotyczqcq konfigurowania
przetwornicy czestotliwosci, nalezy skorzystac

Z internetowego konfiguratora dostepnego na
nastepujqcej stronie: driveconfig.danfoss.com
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Dane elektryczne — przetwornica czestotliwosci
VLT® Low Harmonic Drive i zaawansowane filtry aktywne VLT®

[T4] 3 x 480 V AC - VLT® Low Harmonic Drive

Kod Prad wyjsciowy Typowa moc Ciagty prad Szacowane Klasa ochrony [IEC/UL]
typu (3x380-440V) (3x441-480V) nawale wejsciowy straty mocy 1P21 IP54
o O ey ol P WibE MM W w
N132 | 315 347 302 332 160 250 304 8725 Din Din
N160 | 395 435 361 397 200 300 381 9831
N200 | 480 528 443 487 250 350 463 11371
N250 | 600 660 540 594 315 450 590 14051
P315 | 658 724 590 649 355 500 647 15320
P355 | 745 820 678 746 400 600 733 17180
P400 | 800 880 730 803 450 600 787 18447

[T4] 3 x 380-480 V AC VLT® Advanced Active Filter

Kod Skorygowany prad Zalgcanx - Klasa ochrony [IEC/UL]
t bezpiecznik
ypU przy 400V przy 460 V przy 480V przy 500 V i rozkacznik* straty mocy 1P21 IP54

AAF006 Ciagty Przer. Ciagly Przer. Ciagly Przer. Ciagly Przer. [A] [W] Typ 1 Typ 12

A190 260 390 240 360 260 390 240 360 350 5000 D14 D14

A250 315 473 302 453 315 473 302 453 630 7000

A310 395 593 361 542 395 593 361 542 630 9000 E1

A400 480 720 443 665 480 720 443 665 900 11100

*Wbudowane opcje dla zalecanych bezpiecznikéw i roztqcznika

Wymiary - filtr VLT® Low Harmonic Drive i przetwornica VLT® Advanced Active Filter

_ VLT® Low Harmonic Drive VLT® Advanced Active Filter

Rozmiar obudowy D1n D2n E9 D14 E1
Klasa ochrony [IEC/UL] |:,P5241 //-l.-;y; 112 IIP?J //_I'_l'yy; 112
Wysokosé 191591 1914,7 2000,7 1780,0 2000,0
[mm]  Szerokos¢ 929,2 1024,2 1200,0 600,0 600,0
Glebokos¢ 4184 4184 5380 4184 5380
[kg] Waga 3530 413,0 676,0 2380 453,0
Wysokos¢ 754 754 78,8 70,0 78,7
[cale] Szerokosé 36,6 40,3 47,2 23,6 23,6
Glebokos¢ 16,5 16,5 21,0 16,5 21,0
[Ib] Waga 7770 910,0 1490,0 524,7 998,7
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Dane techniczne - VLT® Advanced Active Filter

Typ filtra

Czestotliwos¢
Rodzaje obudéw

Maksymalne znieksztatcenie
wstepne napiecia

Temperatura robocza

Wysokos¢ n.p.m.

Normy EMC

Pokrycie obwodow
elektrycznych

Jezyki

Tryby kompensacji
harmonicznych

Spektrum kompensacji
harmonicznych

3P/3W, bocznikowy filtr aktywny
(TN, TT, IT)

50 do 60 Hz, + 5%

IP21 = NEMA 1, IP 54 - NEMA 12
10%

20% ze zmniejszong wydajnoscia
0-40°C

+5°C ze zmniejszona wydajnoscia
-10°C with reduced performance

1000 m bez obnizania wartosci
znamionowych

3000 m ze zmniejszong wydajnoscia
(5% na 1000 m)

IEC61000-6-2
IEC61000-6-4

Z pokryciem ochronnym
— zgodne z ISA S71.04-1985,
klasa G3

18 réznych

Wybidrcza lub ogdlna (90% pradu
skutecznego dla ograniczania
harmonicznych)

Od 2. do 40. w trybie kompensadji
ogdlnej; w trybie kompensacji
selektywnej 5., 7., 11,13, 17,

19, 23.,25. oraz harmoniczne
wielokrotnosci trzech

Alokacja poszczegodlnych
harmonicznych pradu w trybie
kompensacji selektywnej

Kompensacja pradu biernego

Redukcja migotania

Priorytet kompensacji

Praca réwnolegta

Wsparcie transformatoréw
pradowych (zasilanie klienta i
montaz u uzytkownika)

Wejscia/wyjscia cyfrowe
Interfejs komunikacji
Typ sterowania

Czas reakgji

Czas ustalania si¢ harmonicznych
(5-95%)

Czas ustalania sie pradu
biernego (5-95%)

Maksymalne przeregulowanie
Czestotliwos¢ przelaczania

Srednia czestotliwo$¢ przetaczania

VLT® Advanced Active Filter AAF 006

15:63%, 17: 45%, 111: 29%,
[13:25%, 117: 18%, 119: 16%,
123: 14%, 125:13%

Tak,wyprzedzajaca (pojemnosciowa)
lub opdzniajaca (indukcyjna) do
wartosci docelowej wspotczynnika
mocy

Tak

Programowalny —
harmoniczne lub wspdtczynnik
mocy (przesuniecia fazowego)

Maksymalnie 4 jednostki tej
samej mocy w konfiguracji
master — urzadzenie podrzedne

TAI 5A po stronie wtérnej
z automatycznym dostrajaniem,
klasa 0,5 lub lepsza

4 (2 programowalne)
Programowalna logika PNP lub NPN

RS485, USB1.1

Bezposrednie ograniczanie
harmonicznych (dla szybszej reakgji)

<15 ms (w tym HW)

<15ms

<15ms

5%

Progresywna regulacja w zakresie
3-18 kHz

3-4.5 kHz

VLT® Low Harmonic Drive

Kod typu - VLT® Advanced Active Filter

Rozne filtry aktywne VLT® mozna fatwo skonfigurowac zgodnie z wymaganiami klienta pod adresem drives.danfoss.com

1 2 3 4 5
A | A F 0 0

6 7 8 CEE 11
6

ENEEEEES

[

12 13 [ 14 [ 15 i

H x IEE

G

17 IEE 19 IEAH 21 BBPE 23 24 . 39
X

K x BN

‘ S . X

1 1

8-10:

190: prad korekgji 190 A
250: prad korekgji 250 A
310: prad korekcji 310 A
400: prad korekcji 400 A

13-15:

E21:1P 21/NEMA 1

E2M: IP 21/NEMA 1 z ekranem zasilania
C2M: IP 21/NEMA 1 z tylnym kanatem
ze stali nierdzewnej i ekranem zasilania

E54:1P 54/NEMA 12

E5M: IP 54/NEMA 12 z ekranem zasilania
C5M: IP 54/NEMA 12 z tylnym kanatem
ze stali nierdzewnej i ekranem zasilania

16-17:

HX: Brak filtra RFI
H4: Filtr RFl klasy A1

21

X: Brak opdji zasilania

3: Roztacznik i bezpiecznik
7: Bezpiecznik
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Opcje A: Magistrale komunikacyjne

Dostepne dla catej oferty produktow

Magistrale komunikacyjne Pozycja kodu typu

A

VLT® PROFIBUS DP MCA 101
VLT® DeviceNet MCA 104
VLT® LonWorks MCA 108
VLT® BACnet MCA 109

VLT® PROFINET MCA 120
VLT® EtherNet/IP MCA 121
VLT® Modbus TCP MCA 122
VLT® BACnet/IP MCA 125

PROFIBUS DP

Obstuga przetwornicy czestotliwosci za posred-
nictwem magistrali komunikacyjnej obniza kosz-
ty zwigzane z systemem, przyspiesza i usprawnia
komunikacje, a takze umozliwia korzystanie z
fatwiejszego w obstudze interfejsu uzytkownika.

Inne funkdje:

B Duza kompatybilnos¢, wysoki poziom do-
stepnosci, obstuga wiodacych dostawcow
PLC oraz zgodno$c¢ z przysztymi wersjami

B Szybka i wydajna komunikacja, przejrzysta
instalacja, zaawansowana diagnostyka
i parametryzacja oraz autokonfiguracja
danych procesu za pomoca pliku GSD

B Acykliczna parametryzacja za pomocg au-
tomatow standw profilow PROFIBUS DP-V1,
PROFIdrive lub Danfoss FC (tylko MCA101),
PROFIBUS DP-V1, klasa mastera 112

VLT® PROFIBUS DP MCA 101

Kod zaméwieniowy
130B1100 — standardowa
130B1200 — z pokryciem

DeviceNet

DeviceNet zapewnia niezawodng i wydajna
obstuge danych dzieki zaawansowanej tech-
nologii producent/konsument.

B Profil przetwornicy czestotliwosci zasilanej
pradem zmiennym ODVA jest obstugiwany
przy pomocy we/wy 20/70. 21/71 zabezpie-
cza kompatybilno$¢ z istniejacymi systemami

B Zaawansowane zasady testowania zgodnosci
ODVA gwarantuja wspotdziatanie produktéw

VLT® DeviceNet MCA 104

Kod zaméwieniowy
130B1102 — standardowa
130B1202 — z pokryciem

LonWorks

LonWorks to system magistrali komunikacyjnej
opracowany na potrzeby automatyki
stosowanej w budynkach. Umozliwia
komunikacje miedzy indywidualnymi jednost-
kami w tym samym systemie (peer-to-peer),

a tym samym decentralizacje sterowania.

B Nie ma potrzeby stosowania stacji gtéwnej
(master-follower)

B Obstuguje interfejs swobodnej topologii
Echelon

B Obstuguje wbudowane We/Wy i opcje
We/Wy

B Sygnaty czujnikdw mogga by¢ szybko
przenoszone do innego kontrolera
przez kable magistrali

W Certyfikat zgodnosci ze specyfikacja
LonMark 3.4 (tylko VLT® LonWorks MCA 108).

VLT® LonWorks MCA 108
Kod zaméwieniowy

130B1106 — standardowa
130B1206 — z pokryciem

BACnet MS/TP

Protokét BACnet to miedzynarodowy protokot,
ktory efektywnie integruje wszystkie czesci
wyposazenia automatyki w budynkach,

od poziomu uktadu wykonawczego po
system zarzadzania budynkiem.

Za pomoca opcji BACnet mozna odczytywac
wszystkie wejécia analogowe i cyfrowe oraz
sterowac wszystkimi wyjsciami analogowymi
i cyfrowymi przetwornicy czestotliwosci
VLT® HVAC Drive i VACON® NXS.

Wszystkie wejscia i wyjscia mozna obstugiwac
niezaleznie od funkgji przetwornicy, a co za
tym idzie, dziataja one jako zdalne we/wy:

Inne funkgcje:

B Funkcja COV (Change of Value)
B Synchronizacja RTC z BACnet
B Odczyt/zapis wielu wartosci

B Obstuga alarmoéw/ostrzezen

VLT® BACnet MCA 109

Kod zaméwieniowy
130B1144 — standardowa
130B1244 — z pokryciem

PROFINET

PROFINET w unikatowy sposob taczy najwyzsza
wydajnos¢ z najwyzszym stopniem otwartosci.
Pozwala na korzystanie z wielu funkgcji znanych
z opcji PROFIBUS, co oznacza ze szkolenie
uzytkownikéw po migracji do opcji PROFINET
jest zminimalizowane, a inwestycja w program
PLC jest zabezpieczona

B Takie same typy PPO jak w PROFIBUS
w celu utatwienia migracji do PROFINET

B Obstuga MRP

B Obstuga diagnostyki DP-V1 umozliwiajaca
tatwa, szybka i zgodng ze standardami
obstuge ostrzezen i informacji o btedach
w PLC oraz zwiekszenie przepustowosci
systemu.

B \Wdrozenie wedtug klasy zgodnosci B

VLT® PROFINET MCA 120

Kod zaméwieniowy
130B1135 — standardowa, podwadjny port
130B1235 — z pokryciem, podwajny port

EtherNet/IP

Ethernet to przyszty standard komunikacji w
fabryce. EtherNet/IP jest oparty na najnowszej
dostepnej technologii uzywanej w przemysle,
ktéra spetnia nawet najostrzejsze wymagania.
EtherNet/IP™ rozszerza komercyjng sie¢
Ethernet o protokot CIP™ (Common Industrial
Protocol) — protokdt wyzszej warstwy i model
obiektow stosowany w przypadku DeviceNet.

14

Opdja oferuje zaawansowane funkgcje, takie jak:

B Wbudowany przetacznik o wysokiej
wydajnosci pozwalajgcy na zastosowanie
topologii liniowej i wyeliminowanie
zewnetrznych przetacznikdw

B Pierscien DLR

B Zaawansowane funkcje diagnostyki
i przetaczania

B Wbudowany serwer internetowy.

B Klient poczty elektronicznej na potrzeby
powiadomien serwisu.

B Obstuga komunikacji rozsytania pojedyn-
czego (Unicast) i grupowego (Multicast).

VLT® EtherNet/IP MCA 121

Kod zaméwieniowy
130B1119 — standardowa, podwdjny port
130B1219 — z pokryciem, podwdjny port

Modbus TCP

Modbus TCP to pierwszy oparty na protokole
Ethernet protokdt przemystowy stosowany na
potrzeby automatyki. Modbus TCP obstuguje
interwaly potaczenia ponizej 5 ms w obu kie-
runkach, dlatego jest to jedno z najszybszych
urzadzen Modbus TCP dostepnych na rynku.
Na potrzeby nadmiarowos$ci mastera ta opcja
zostata wyposazona w mozliwos¢ przetaczania
masteréw bez wyfaczania systemu.

Inne funkgcje:

B Pofaczenie PLC Dual Master w celu
zapewnienia nadmiarowosci w opcjach
z podwaéjnym portem (tylko MCA 122)

VLT® Modbus TCP MCA 122

Kod zaméwieniowy
130B1196 — standardowa, podwdjny port
130B1296 — z pokryciem, podwojny port

BACnet/IP

Opcja BACnet/IP optymalizuje wykorzystanie
przetwornicy czestotliwosci VLT® HVAC Drive
razem z systemami zarzadzania budynkiem
(BMS) korzystajacymi z protokotu BACnet/IP
lub BACnet w sieci Ethernet. Protokét BACnet/
IP utatwia monitorowanie punktow
wymaganych w typowych aplikacjach HVAC,
zmniejszajac 0golny koszt posiadania.

Inne funkcje:

B Funkcja COV (Change of Value)

B Odczyt/zapis wielu wartosci

B Powiadomienia o alarmach/ostrzezeniach
B Obiekt petli PID

B Przesyfanie segmentéw danych

B Obiekty trendu

B Obiekty harmonogramu

VLT® BACnet/IP MCA 125

Kod zaméwieniowy
134B1586 — z pokryciem, podwojny port
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Opcje B: Rozszerzenia i opcje funkcjonalne
Dostepne dla catej oferty produktow

Rozszerzenia i opcje funkcjonalne Pozycja kodu typu

42

B

VLT® Karta dodatkowych We/wy MCB 101
VLT® Karta przekaznikéw MCB 105

VLT® Karta analog I/O MCB 109

VLT® Karta termistorow PTC MCB 112
VLT® Karta czujnikdw MCB 114

VLT® Safety Option MCB 140

VLT® Karta dodatkowych
1/0 MCB 101

Ta opcja We/Wy oferuje rozszerzona liczbe
wejsc i wyjsc sterowania:

B 3 wejscia cyfrowe 0-24 V:
logiczne ,0" < 5V; logiczne ,1”> 10V
W 2 wejscia analogowe 0-10V:
rozdzielczo$c 10 bitdéw + znak
B 2 wyjscia cyfrowe przeciwsobne NPN/PNP
B 1 wyjscie analogowe 0/4-20 mA
B Potaczenie sprezynowe

Numer zaméwieniowy
130B1125 — standardowa
130B1212 — z pokryciem
(klasa 3C3/IEC 60721-3-3)

VLT® Karta przekaznikow
MCB 105

Umozliwia rozszerzenie liczby przekaznikow
o 3 dodatkowe wyjscia przekaznikowe.

B Maks. czestotliwo$¢ przetaczania przy
obcigzeniu znamionowym/obciazeniu
MINIMAINYM oo 6 min'/20 s

B Chroni pofaczenie przewodu sterowniczego

B Sprezynowe pofaczenie przewoddw
sterowniczych

Maks. obcigzenie zacisku:
B ACG1 — obciagzenie rezystancyjne

240VAC2A
B AC15 — obciazenie indukcyjne
Przy COSfi 04 oo 240V AC, 02 A
B DC1 — obcigzenie rezystancyjne
24VDCTA
B D13 — obcigzenie indukcyjne
PIZY COSEi 04 oo 24V DCO1 A
Min. obcigzenie zacisku:
mDC5V 10 mA

Numer zamoéwieniowy

130B1110 — standardowa

130B1210 — z pokryciem (klasa 3C3/IEC
60721-3-3)
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VLT® Karta analog I/O
MCB 109

Te opcje analogowych wejs¢/wyjs¢ mozna
tatwo dopasowac do przetwornicy czestotli-
wosci, aby zwiekszy¢ jej wydajnos¢ i umozliwic
sterowanie przy uzyciu dodatkowych wejs¢/
wyjs¢. Ta opcja modernizacji przetwornicy
czestotliwosci zapewnia réwniez akumulato-
rowe zasilanie rezerwowe dla wbudowanego
zegara przetwornicy. Pozwala to na stabilne
korzystanie ze wszystkich funkcji zegara
przetwornicy czestotliwosci w postaci
dziatary zsynchronizowanych.

B 3 analogowe wejicia, kazde konfigurowalne
jako napieciowe lub temperaturowe

B Podfaczanie sygnatéw analogowych
0-10V oraz wejs¢ temperaturowych
PT1000i NI1000

B 3 analogowe wyjscia, kazde konfigurowalne
jako wyjscie 0-10V

B Zasilanie rezerwowe dla standardowych
funkgji zegara przetwornicy czestotliwosci

Zapasowa bateria zasilajaca zwykle
wytrzymuje 10 lat (zaleznie od Srodowiska).

Numer zaméwieniowy

130B1143 — standardowa
130B1243 — z pokryciem

(klasa 3C3/IEC 60721-3-3)

VLT® Karta termistoréow PTC
MCB 112

Opcja VLT® Karta termistora PTC MCB 112
umozliwia lepsze monitorowanie stanu
silnika w poréwnaniu z wbudowana funkcja
ETR i zaciskiem termistora.

B Chroni silnik przed przegrzaniem

B Zatwierdzona zgodnie z ATEX do uzytku z
silnikami Ex d i Ex e (EX e tylko w przypadku
FC302)

B Uzywa funkgji bezpiecznego stopu, ktéra
zostata zatwierdzona zgodnie z poziomem
SIL 2 normy IEC 61508

Numer zaméwieniowy
NA — standardowa
130B1137 — z pokryciem
(klasa 3C3/IEC 60721-3-3)

15

VLT® Karta czujnikéw
MCB 114

Ta opcja monitoruje temperature tozysk
i uzwojen silnika w celu ochrony silnika
przed przegrzaniem.

B Chroni silnik przed przegrzaniem

B Trzy wejscia czujnikow z funkcja
automatycznego wykrywania dla czujnikow
PT100/PT1000 o 2 lub 3 przewodach

B Jedno dodatkowe wejscie analogowe
4-20 mA

Numer zaméwieniowy

130B1172 — standardowa
130B1272 — z pokryciem

(klasa 3C3/IEC 60721-3-3)

VLT® Safety Option
MCB 140 i MCB 141

Opcje VLT® Safety Option MCB 140 i MCB 141
udostepniaja funkcje bezpiecznego stopu 1
(Safe Stop 1, SS1), bezpiecznego ograniczania
predkosci (Safely Limited Speed, SLS)

i monitorowania bezpiecznej predkosci

(Safe Speed Monitor, SSM).

Ta opcja moze by¢ uzywana zgodnie
znorma 1SO 13849-1 do PL e.

MCB 140 jest standardowg opcja B.

Opcja MCB 141 zapewnia te same funkcje

w zewnetrznej obudowie 45 mm. MCB 141
umozliwia korzystanie z funkcjonalnosci

MCB 140 w przypadku uzywania innej opcji B.

Rézne tryby pracy mozna tatwo skonfigurowac
przy uzyciu wyswietlacza i przyciskdw.

Opcje zapewniajg tylko ograniczony

zestaw parametrow na potrzeby szybkiej
parametryzacji.

B MCB 140 — standardowa opcja B

B MCB 141 — opcja zewnetrzna

B Mozliwa praca przy uzyciu pojedynczego
i podwojnego kanatu

B Przetacznik bliskosci jako sprzezenie
zwrotne predkosci

B Funkcje SST, SLS i SMS

B tatwa i szybka parametryzacja

Numer zaméwieniowy
130B6443 MCB 140, 130B6447 MCB 141



Opgje C: Sterowanie ruchem i karta dodatkowych wyjs¢ przekaznikowych

Dostepne dla catej oferty produktow

Sterowanie ruchem i karta dodatkowych wyjs¢ przekaznikowych
C

VLT® Rozszerzona karta przekaznikow MCB 113

Pozycja kodu typu

17

VLT® Rozszerzona karta
przekaznikéw MCB 113

Opcja VLT® Rozszerzona karta przekaznika
MCB 113 zapewnia dodatkowe wejscia/
wyjscia, zwiekszajac elastycznosce
przetwornicy czestotliwosci.

B 7 wejs¢ cyfrowych

B 2 wyjscia analogowe

B 4 przekazniki SPDT

B Zgodny z zaleceniami NAMUR

W |zolacja galwaniczna

B Wsparcie dodano w oprogramowaniu
FW 17A dla opcji MCO 301

B Umozliwia klientom przeniesienie
do przetwornicy czestotliwosci HVAC
Drive funkgji sterownika PLC znajdujacych
sie, na przyktad, w systemach wentylacji
i uzdatniania powietrza

Opcja D: Zasilanie rezerwowe 24V DC

Dostepne dla catej oferty produktdw

Numer zaméwieniowy
130B1164 — standardowa
130B1264 — z pokryciem
(klasa 3C3/IEC 60721-3-3)

Zasilanie rezerwowe 24V DC Pozycja kodu typu

D
VLT® Karta zasilania 24 V DC MCB 107

19

VLT® 24V DC Supply MCB 107

Podtacz zewnetrzne zasilanie DC,
aby podtrzymac dziatanie sterowania
i wszystkich zainstalowanych opgji

w przypadku awarii zasilania.

Umozliwia to petne dziatanie i obstuge
LCP (w tym ustawianie parametréw) oraz
wszystkich zainstalowanych opcji bez
podtaczenia zasilania.

+/- 15% (maks. 37 V przez 10 s)
B Maks. prad wejsciowy ...
B Maks. dtugos¢ kabla
B Wejsciowe obcigzenie

POJEMNOSCIOWE .o <10 uF
B Opoznienie zalgczenia zasilania ... <06s

Numer zaméwieniowy
130B1108 — standardowa
130B1208 — z pokryciem
(klasa 3C3/IEC 60721-3-3)
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Akcesoria i oprogramowanie

Dostepne dla catej oferty produktéw

Panel LCP

VLT® Control Panel LCP 101 (cyfrowy)
Numer zamdwieniowy: 13081124

VLT® Control Panel LCP 102 (graficzny)
Numer zamdwieniowy: 13081107

VLT® Wireless Communication Panel LCP 103
Numer zaméwieniowy: 13480460

Zestaw montazowy panelu LCP

Numer zamdwieniowy dla obudowy IP20

130B1113: zawiera elementy mocujqce, uszczelke, graficzny panel LCP i kabel o dfugosci 3 m
130B1114: zawiera elementy mocujqce, uszczelke, cyfrowy panel LCP i kabel o dtugosci 3 m
130B1117: zawiera elementy mocujqce, uszczelke i kabel o dfugosci 3 m, nie zawiera panelu LCP
130B1170: zawiera elementy mocujqce i uszczelke, nie zawiera panelu LCP

Numer zamdwieniowy dla obudowy IP 55
130B1129: zawiera elementy mocujqce, uszczelke, zaslepke i kabel o diugosci 8 m z wolnym koricem

Zestaw do zewnetrznego montazu panelu LCP
Numer zamdwieniowy:

134B5223 — zestaw z kablem 3 m

134B5224 - zestaw z kablem 5 m

134B5225 — zestaw z kablem 10 m

Akcesoria i oprogramowanie

Adapter PROFIBUS SUB-D9
IP20, A2 i A3
Numer zamdwieniowy: 13081112

Zfaczka opdji
Numer zaméwieniowy: 13081130 — standardowa, 130B1230 — z pokryciem

Ptyta ztaczki dla VLT® 3000 i VLT® 5000
Numer zamdwieniowy: 13080524 — uzywany tylko dla jednostek IP20/NEMA typ 1 do 7,5 kW

Przedtuzacz USB

Numer zamdwieniowy:
130B1155: kabel 350 mm
130B1156: kabel 650 mm

Zestaw IP21/Typ 1 (NEMA 1)
Numer zamdwieniowy

130B1121: dla rozmiaru obudowy A1
130B1122: dla rozmiaru obudowy A2
130B1123: dla rozmiaru obudowy A3
130B1187: dla rozmiaru obudowy B3
130B1189: dla rozmiaru obudowy B4
130B1191: dla rozmiaru obudowy C3
130B1193: dla rozmiaru obudowy C4

Ostona przed zewnetrznymi warunkami pogodowymi NEMA 3R
Numer zaméwieniowy

176F6302: dla rozmiaru obudowy D1h

176F6303: dla rozmiaru obudowy D2h

Ostona przed zewnetrznymi warunkami pogodowymi NEMA 4X
Numer zaméwieniowy

130B4598: dla rozmiaru obudowy A4, A5, B1, B2

130B4597: dla rozmiaru obudowy C1, C2

Ztacze silnika
Numer zamdwieniowy:
130B1065: rozmiar obudowy A2 do A5 (10 sztuk)

Zfacza zasilania

Numer zaméwieniowy:

130B1066: 10 sztuk ztqczy zasilania IP55
130B1067: 10 sztuk ztqczy zasilania IP20/21

Zacisk przekaznika 1
Numer zamdwieniowy: 13081069 (10 sztuk 3-biegunowych ziqczy dla przekaznika 01)

Zacisk przekaznika 2
Numer zamdwieniowy: 13081068 (10 sztuk 3-biegunowych ztqczy dla przekaznika 02)

Zaciski karty sterujacej
Numer zamowieniowy: 13080295

VLT® Leakage Current Monitor Module RCMB20/RCMB35
Numer zamdwieniowy:

130B5645: A2-A3

130B5764: B3

130B5765: B4

130B6226: C3

130B5647: C4

VLT® Przetwornik cisnienia PTU 025
Numer zamdwieniowy:
134B5925

VLT® Motion Control Tool MCT 10
VLT® Motion Control Tool MCT 31
Danfoss HCS

VLT® Energy Box

Danfoss ecoSmart™
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Opcje mocy

Opcja mocy

Filtr sinusoidalny VLT® MCC 101

Filtr du/dt VLT® MCC 102

Filtry VLT® Common Mode MCC 105

Filtry VLT® Advanced Harmonic AHF 005/010
Rezystory hamowania VLT® MCE 101

VLT® Line Reactor MCC 103

Filtr sinusoidalny
VLT® Sine-wave MCC 101

B Filtry sinusoidalne VLT® Sine-wave
s umieszczone miedzy przetwornica
czestotliwosci a silnikiem, zapewniajac
sinusoidalne napiecie miedzyfazowe

B Chroni izolacje silnika

B Redukuje hatas akustyczny silnika

B /mniejsza prady tozyskowe
(szczegdlnie w duzych silnikach)

B Zmniejsza straty w silniku, wydtuza okres
eksploatacji i okresy miedzyserwisowe

B Rodzina VLT® FC

Zakres mocy
3x200-500V,2,5-800 A
3x525-690V, 4,5-660 A

Stopnie ochrony obudowy

B Obudowy IP00 i IP20 do montazu nascien-
nego, do 75 A (500 V) lub 45 A (690 V)

B Obudowy IP23 montowane na podtozu,
do 115 A (500V), 76 A (690 V) lub wiecej

B Obudowy IP54 do montazu nasciennego
lub na podtozu, o wartosciach znamiono-
wych do4,5A,10A,22 A (690 V)

Numer zamoéwieniowy
Patrz odpowiednie Zalecenia Projektowe

Filtr VLT® dU/dt Filter
MCC 102

B /mniejsza wartosci dU/dt napiecia
miedzyfazowego na zaciskach silnika

B /Znajduje sie miedzy przetwornica
czestotliwosci a silnikiem, aby wyelimino-
wac bardzo szybkie zmiany napiecia

B Napiecie miedzyfazowe na zaciskach
silnika ma nadal ksztatt impulsowy, ale
wartosci dU/dt zostajg zmniejszone

B Zmniejsza naprezenie na izolacji silnika;
zalecany w aplikacjach ze starszymi silnikami,
w $rodowiskach agresywnych lub przy
czestym hamowaniu, ktére powoduje
zwiekszone napiecie w obwodzie
posredniczacym DC

B Wyqglad taki jak serii VLT® FC

Zakres mocy
3x200-690V (do 880 A)

Stopnie ochrony obudowy

B Obudowy IP00 i IP20/23 w catym
zakresie mocy

B Obudowa IP54 dostepna do 177 A

Numer zaméwieniowy
Patrz odpowiednie Zalecenia Projektowe

Filtr sktadowej zerowej VLT®
Common Mode MCC 105

B Znajduje sie miedzy przetwornica
czestotliwosci a silnikiem

B S3 to nano-krystaliczne rdzenie ogranicza-
jace zaktécenia o wysokiej czestotliwosci w
przewodach silnikowych (ekranowanych lub
nie) i zmniejszajace prady tozyskowe silnika

B \Wydtuza zywotnosc tozysk silnika

B Moze pracowac w pofaczeniu z filtrami
du/dt lub filtrami sinusoidalnymi

B Ogranicza emisje promieniowang
przez przewody silnika

B /mniejsza zaktdcenia elektromagnetyczne

B tatwos¢ montazu — brak potrzeby regulacji

B Owalny ksztatt — umozliwia montaz
wewnatrz obudowy przetwornicy
lub skrzynki zaciskowej silnika

Zakres mocy

380-415V AC (501 60 Hz)
440-480 V AC (60 Hz)
600V AC (60 Hz)
500-690 V AC (50 Hz)

Numer zaméwieniowy

130B3257 — rozmiar obudowy A i B
130B7679 — rozmiar obudowy C1
130B3258 — rozmiar obudowy C2, C3iC4
130B3259 — rozmiar obudowy D
130B3260 — rozmiar obudowy E i F

VLT® Advanced Harmonic
Filter AHF 005 oraz AHF 010

B Zoptymalizowana wydajnos¢ harmonicznych
w przetwornicach VLT® o mocy do 250 kW.

B Opatentowana technika zmniejsza poziomy
THD w sieci zasilajacej nawet ponizej 5-10%

B |dealne do zastosowania w automatyce
przemystowej, wysoce dynamicznych
aplikacjach i instalacjach bezpieczenstwa

Zakres mocy

380-415V AC (50 i 60 Hz)
440-480 V AC (60 Hz)
600V AC (60 Hz)
500-690 V AC (50 Hz)

Stopnie ochrony obudowy

| P20
(Dostepny jest zestaw modernizacyjny
IP21/NEMA 1)

Numer zaméwieniowy
Patrz odpowiednie Zalecenia Projektowe

Rezystor hamowania
VLT® MCE 101

B Energia generowana podczas hamowania
jest pochtaniana przez rezystory, zabezpie-
czajac dzieki temu elementy elektryczne
przed nagrzaniem

B Dostepne s3 wersje zoptymalizowane
dla serii FC i wersje ogdlne dla ruchu
poziomego i pionowego

B Wbudowany termoprzetacznik

B Wersje do montazu pionowego i poziomego

B Seria urzadzen montowanych pionowo
posiada UL

Zakres mocy
Doktadne dopasowanie elektryczne do kazdej
wielko$ci mocy przetwornic VLT®

Dostepne obudowy:
| P20
u P21
W P54
| P65

Numer zaméwieniowy
Patrz odpowiednie Zalecenia Projektowe

VLT® Line Reactor MCC 103

B Gwarantuje zrownowazony podziat
pradu w aplikacjach z podziatem obcigzenia,
gdzie strona DC prostownika wielu
przetwornic jest potaczona razem

B UL w aplikacjach z podziatem obcigzenia

B Podczas planowania aplikacji z podziatem
obcigzenia nalezy zwréci¢ specjalng uwage
na kombinacje réznych typéw obudowy
i koncepcje obcigzenia

B Jesli potrzebujesz porad technicznych
dotyczacych aplikacji z podziatem
obcigzenia, skontaktuj sie z dziatem
wsparcia aplikacji Danfoss

B Kompatybilna z zasilaniem 50 Hz
lub 60 Hz przetwornic czestotliwosci
VLT® HVAC Drive

Numer zaméwieniowy
Patrz odpowiednie Zalecenia Projektowe
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Kompatybilnosc¢ akcesoridw z rozmiarem obudowy
Przeglqd tylko dla rozmiaréw obudowy D, E i F

Rozmiar obudowy

Obudowa z tylnym kanatem odpornym
na korozje

Ekranowanie zasilania
Grzatki antykondensacyjne i termostat

Oswietlenie szafy sterujacej z gniazdem
sieciowym

Filtry RFI

Monitor rezystancji izolacji (IRM)
Wytacznik réznicowopradowy RCD
Czopper hamulca (IGBT)

Safe Torque Off z przekaznikiem
bezpieczenstwa Pilz

Zaciski regeneracyjne
Wspolne zaciski silnika

Zatrzymanie awaryjne z przekaznikiem
bezpieczerstwa Pilz

Safe Torque Off + przekaznik
bezpieczeristwa Pilz

Bez LCP

VLT® Control Panel LCP 101 (cyfrowy)
VLT® Control Panel LCP 102 (graficzny)
Bezpieczniki

Zaciski podziatu obcigzenia
Bezpieczmki + zaciski podziatu obcia-
Zenia

Rozfgcznik

Wytaczniki

Styczniki

Reczne rozruszniki silnika

Zaciski chronione bezpiecznikami 30 A
24V DC supply

Zewnetrzne monitorowanie temperatury
Panel dostepu do radiatora

Przetwornica gotowa do NEMA 3R

" Opcje dostarczane z bezpiecznikami
) Niedostepne dla 690 V

B Opgjonalne wyposazenie

B Norma

Pozycja

kodu
typu

o o wn
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o
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Obudowa z tylnym kanatem
odpornym na korozje

Na potrzeby dodatkowej ochrony przed
korozja w trudnych/agresywnych srodowiskach
eksploatacji jednostki mozna zamawiac

w obudowie z tylnym kanatem wykonanym

ze stali nierdzewnej, ciezszymi platerowanymi
radiatorami i wentylatorem odpornym

na korozje.

Ta opcja jest zalecana szczegodlnie

w warunkach duzego zasolenia powietrza,

na przyktad w obszarach nadmorskich.

Ekranowanie zasilania

Nad wejsciowymi zaciskami mocy i ptyta

wejsciowg moze by¢ zamontowany ekran
z ptyty z tworzywa Lexan® zapewniajacy

ochrone przed przypadkowym dotykiem,
kiedy drzwi obudowy sa otwarte.

Grzatki antykondensacyjne
i termostat

Grzatki antykondensacyjne kontrolowane
przez automatyczny termostat, zamontowane
wewnatrz szafy sterujacej w obudowach

D i F, zapobiegaja kondensacji wilgoci
wewnatrz obudowy.

Przy domys$inym ustawieniu termostatu
grzatki wigczaja sie przy 10°C (50° F)
i sq wytaczane przy 15,6°C (60° F).

Oswietlenie szafy sterujacej
z gniazdem sieciowym

Wewnatrz szafy przetwornic czestotliwosci
w obudowie F moze by¢ zamontowane
odwietlenie, ktore poprawia widoczno$c
podczas obstugi i konserwacji. Obudowa
oswietlenia zawiera gniazdo sieciowe do
tymczasowego zasilania laptopa lub innych
urzadzen. Dostepne s3 dwa napiecia:

W 230V,50 Hz, 2,5 A, CE/ENEC
W 120V,60 Hz, 5 A, UL/cUL

Filtry RFI

Przetwornice czestotliwosci VLT® standardowo
zawieraja zintegrowane filtry RFl klasy A2.

Jesli potrzebne sa dodatkowe poziomy ochrony
RFI/EMC, mozna je uzyskac uzywajac
opcjonalnych filtréw RFl klasy A1, ktére
zapewnig ttumienie zaktocen radiowych

i promieniowania elektromagnetycznego
zgodnie z norma EN 55011.

W przypadku przetwornic czestotliwosci
w obudowie F filtr RFl klasy AT wymaga
dofaczenia szafy opcji.

Dostepne sq takze filtry RFl do zastosowan
morskich.

Monitor rezystancji
izolacji (IRM)

Monitoruje rezystancje izolacji w uktadach
nieuziemionych (uktady IT w terminologii IEC)
pomiedzy przewodami fazy uktadu a uziemie-
niem. Jest jedno wstepne ostrzezenie i gtéwna
wartos¢ zadana alarmu dla poziomu izolacji.

7 kazda wartoscig zadana jest powigzany
przekaznik alarmu SPDT, do uzytku na
zewnatrz. Do kazdego uktadu nieuziemionego
(IT) mozna podtaczy¢ tylko jeden monitor
rezystandji izolacji.

B \Wigczany w obwdd bezpiecznego
stopu przetwornicy czestotliwosci

B Wyswietlacz LCD rezystancji izolacji

B Pamiec bfedéw

B Przyciski INFO, TEST i RESET

Wyltacznik réznicowo-
pradowy RCD

Korzysta z metody rownowazenia w celu
monitorowania pradéw doziemienia w ukta-
dach uziemionych, réwniez o duzej rezystandji
(uktady TN'i TT wg terminologii IEC). Jest jedna
wartos¢ zadana dla wstepnego ostrzezenia
(50% gtoéwnej wartosci zadanej alarmu) i jedna
gtéwna warto$c zadana. Z kazda wartoscia
zadang jest powigzany przekaznik alarmu

SPDT, do uzytku na zewnatrz. Potrzebny jest ze-
wnetrzny transformator pradu,typu okiennego”
(dostarczany i instalowany przez klienta).

B \Wigczany w obwdéd bezpiecznego
stopu przetwornicy czestotliwosci

B Urzadzenie typu B IEC 60755 monitoruje
prady doziemienia AC, impulsowego
pradu DC i czystego pradu DC

B Wskaznik LED w postaci wykresu stupkowe-
go poziomu pradu ziemnozwarciowego
od 10 do 100% wartosci zadanej

B Pamiec btedow

B Przycisk TEST/RESET

Safe Torque Off z przekazni-
kiem bezpieczenstwa Pilz

Dostepne dla przetwornic czestotliwosci

w obudowach F.

Umozliwia umieszczenie przekaznika Pilz
wewnatrz obudowy bez potrzeby instalowania
szafki opcji. Przekaznik jest uzywany w opdji
zewnetrznego monitorowania temperatury.
Jedli jest wymagane monitorowanie PTC,
nalezy zamoéwic karte termistora PTC MCB

112 VLT®.

Zatrzymanie awaryjne
z przekaznikiem
bezpieczenstwa Pilz

Zawiera nadmiarowy 4-przewodowy

przycisk zatrzymania awaryjnego zamonto-
wany z przodu obudowy oraz przekaznik Pilz,
ktory monitoruje go w pofaczeniu z obwodem
bezpiecznego stopu przetwornicy i potoze-
niem stycznika. Wymaga stycznika i szafy
opdji w przypadku przetwornic czestotliwosci
w obudowie F.

Czopper hamulca (IGBT)

Zaciski hamowania z obwodem czoppera
(IGBT) hamulca umozliwiajg podtaczenie
zewnetrznych rezystoréw hamowania.
Szczegdtowe dane na temat rezystorow
hamowania zawieraja Zalecenia Projektowe
rezystorow hamowania VLT® MCE 101,
MG.90.0x.yy, dostepne pod adresem
http:/drivesliterature.danfoss.com/

Zaciski regeneracyjne

Umozliwiajg podtaczenie urzadzen regenera-
cyjnych do magistrali DC po stronie zespotu
kondensatoréw obwodu posredniego DC

na potrzeby hamowania regeneracyjnego.
Zaciski regeneracyjne obudowy F sg przysto-
sowane do przenoszenia okoto 50% mocy
znamionowej przetwornicy. Informacje

na temat ograniczen regeneracji mocy,
wynikajacych z rozmiaréw i napiecia
okreslonej przetwornicy czestotliwosci,
mozna uzyskac u producenta.

Zaciski podziatu obcigzenia

Zaciski podziatu obciazenia sa podtaczone do
szyn DC bezposrednio do wyjs¢ prostownika

i umozliwiajg podziat zasilania obwodu

DC miedzy wiele przetwornic. W przypadku
przetwornic z obudowa F zaciski podziatu
obcigzenia sg przystosowane do przenoszenia
okoto 33% mocy znamionowej przetwornicy
czestotliwosci. Informacje na temat ograniczen
podziatu obcigzenia (na podstawie rozmiaru

i napiecia okreslonej przetwornicy czestotliwo-
$ci) mozna uzyskac u producenta.

Roztacznik

Uchwyt roztacznika umozliwia reczng obstuge
zatgczania zasilania, utatwiajac podanie i wyta-
czenie zasilania przetwornicy, a jednoczesnie
zwiekszajac bezpieczenstwo podczas serwiso-
wania. Rozfacznik jest sprzegniety z drzwiami
szafy tak, aby uniemozliwic ich otwarcie,

kiedy zasilanie jest zatgczone.

Wytaczniki

Wytacznik mozna obstuzy¢ zdalnie, lecz
wymaga recznego resetu. Wytaczniki

sq sprzegniete mechanicznie z drzwiami

szafy sterujacej w celu uniemozliwienia ich
otwarcia, kiedy zasilanie jest wcigz podtaczone.
Gdy wytacznik jest zamawiany jako

opcja, dotaczane sa rowniez ultraszybkie
bezpieczniki chronigce przetwornice
czestotliwosci przed przecigzeniem.

Styczniki

Stycznik sterowany elektrycznie umozliwia
zdalne wiaczanie i wytaczanie zasilania
przetwornicy czestotliwosci. Styk pomocniczy
na styczniku jest monitorowany przez

Pilz Safety, jesli zostata zamdwiona opcja
zatrzymania awaryjnego IEC.

Reczne rozruszniki silnika

Zapewniaja 3-fazowe zasilanie dla elektrycznych
dmuchaw chtodzacych, czesto wymaganych
w przypadku wiekszych silnikow. Zasilanie

dla rozrusznikéw jest dostarczane od strony
obcigzenia dowolnego zasilanego stycznika,
wytacznika lub roztacznika. W przypadku
zamowienia opdji filtra RFI klasy 1 zasilanie
rozrusznika jest dostarczane od strony wejscia
filtra RFI. Zasilanie posiada bezpieczniki przed
kazdym rozrusznikiem silnika i jest wyfaczane,
gdy wylaczane jest zasilanie wejsciowe
przetwornicy czestotliwosci. Dozwolone

sq maksymalnie dwa rozruszniki. W przy-
padku zamowienia obwodu chronionego
bezpiecznikiem 30 A dozwolony jest tylko
jeden rozrusznik. Rozruszniki s3 wbudowane
w obwdéd bezpiecznego stopu przetwornicy
czestotliwosci.

Funkcje urzadzenia obejmuja:

B Przetacznik pracy (wh/wyt)

B Ochrona przed zwarciami i przecigzeniem
z funkgcja testowania

B Funkcja recznego resetowania

Zaciski chronione
bezpiecznikami 30 A

B Zasilanie 3-fazowe, dopasowane do
napiecia sieci zasilajacej, do zasilania
dodatkowych urzadzen uzytkownika.

B Niedostepne, jesli wybrano dwa reczne
rozruszniki silnika

W Zaciski sg wytaczone, gdy zasilanie dostar-
czane do przetwornicy jest wytaczone

B Moc dla zaciskow chronionych bezpieczni-
kami bedzie dostarczana od strony obcia-
zenia dowolnego dostarczonego stycznika,
wytgcznika lub roztacznika. Jesli zamowiono
opgje filtru RFI klasy 1, zasilanie rozrusznika
jest dostarczane od strony wejscia filtru RFI.
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Wspdlne zaciski silnika

Opcja wspdlnych zaciskow silnika zawiera
szyny zbiorcze i sprzet wymagany do podtacze-
nia zaciskow silnika z inwerterow w konfiguracji
rownolegtej do jednego zacisku (na faze)

w celu umozliwienia montazu zestawu wejscia
od gory po stronie silnika.

Ta opcja jest rowniez zalecana na potrzeby
podtaczenia przetwornicy czestotliwosci do
filtru wyjsciowego lub stycznika wyjsciowego.
Wspdlne zaciski silnika eliminujg koniecznos¢
uzycia takich samych dtugosci kabli od
kazdego inwertera do wspdlinego punktu
filtru wyjsciowego (lub silnika).

24V DC supply

B 5A,120W,24VDC

B Ochrona przed przetezeniem na wyjsciu,
przecigzeniem, zwarciami i nadmierng
temperaturg

B Do zasilania dostarczonych przez klienta
urzadzen dodatkowych, takich jak czujniki,
we/wy PLC, styczniki, czujniki temperatury,
lampki wskaznikéw i/lub inny sprzet
elektroniczny

B Diagnostyka obejmuje stycznosc
bezpradowa DCGok, zielong lampke
sygnalizacyjng DGok i czerwong
lampke sygnalizacyjna przeciagzenia

Zewnetrzne monitorowanie
temperatury

Stuzy do monitorowania temperatury ze-
wnetrznych elementéw systemu, takich jak
uzwojenie silnika i/lub tozyska. Zawiera osiem
uniwersalnych modutéw wejsciowych i dwa
dedykowane moduty wejs¢ termistorowych.
Wszystkie dziesie¢ modutéw jest wbudowane
w obwdd bezpiecznego stopu przetwornicy

i mozna je monitorowac przez sie¢ magistrali
komunikacyjnej (wymaga nabycia osobnego
modutu/tacznika sprzegtowego szyn). Aby wy-
brac zewnetrzne monitorowanie temperatury,
nalezy zamoéwic opcje Safe Torque Off.

Wejscia uniwersalne (5)
Typy sygnatu:
B \Wejscia RTD (w tym Pt100), 3-zytowe
lub 4-zytowe
B Termopara
B Prad analogowy lub napiecie analogowe

Dodatkowe funkgje:

B Jedno wyjscie uniwersalne z mozliwoscia
konfiguracji dla napiecia analogowego
lub dla pradu analogowego

B Dwa przekazniki wyjsciowe (N.O.)

B Dwuliniowy wyswietlacz LC i diagnostyka
L

B Wykrywanie przerwania zyty przewodu
czujnika, zwarcia i nieprawidtowej
biegunowosci.

B Oprogramowanie konfiguracyjne interfejsu

B Jesdli wymagane sg 3 PTC, musi zostac
dodana opdcja karty MCB 112.

Dodatkowe zewnetrzne monitory temperatury:
B Ta opdja jest dostepna w przypadku,

gdy potrzebne jest wiecej, niz oferuja

MCB 114 i MCB 112.

Dodatkowe zestawy dla obuddéw D, E i F
Zeostaw | Dosiconedianastepujacychrozmiarow obudowy |

Ostona przed zewnetrznymi warunkami pogodowymi NEMA 3R

Zestaw USB w drzwiach

Zestaw do podfaczania od géry dla rozmiaru obudowy F — kable silnika
Zestaw do podfaczania od goéry dla obudéw F — kable zasilania

Zestawy wspolnych zaciskow silnika
Ptyta adaptacyjna
Zestaw profili tylnego kanatu chtodzacego

Obudowy NEMA 3R Rittal i o konstrukgji spawanej

Zestawy tylnego kanatu chtodzacego dla obuddw innych niz Rittal

Zestaw tylnego kanatu chtodzacego (wlot w podstawie, wyprowadzenie u gory)
Zestaw tylnego kanatu chtodzacego (wlot z tytu, wylot z tytu)

Zestaw postumentu z chtodzeniem z wlotem i wylotem z tytu

Zestaw postumentu
Gérne wejscie kabli magistrali komunikacyjnej
Zestaw do zewnetrznego montazu panelu LCP

VLT® Control Panel LCP 101
(cyfrowy)

B Komunikaty na temat statusu
B Podreczne menu utatwiajgce uruchomienie
B Ustawianie i regulacja parametréow
B Obstugiwana recznie funkgja start/stop
lub wybor trybu automatycznego
B Funkcja kasowania (reset)

Numer zamoéwieniowy
130B1124

VLT® Control Panel LCP 102
(graficzny)

B Wielojezyczny wyswietlacz

B Podreczne menu utatwiajace uruchomienie

B Funkcja petnej archiwizacji (kopii zapasowe))
i kopiowania parametrow

B Rejestrowanie alarmow

B Przycisk Info wyswietla objasnienie funkgji
pozycji zaznaczonej na wyswietlaczu

B Obstugiwany recznie start/stop lub wybor
trybu automatycznego

B Funkcja kasowania (reset)

B Wykres trendu

Numer zaméwieniowy
130B1107

D1h, D2h

D1h, D2h, D3h, D4h, D5h, Déh, D7h, D8h, ETh, E2h, F

F
F
F1/F3, F2/F4
D1h, D2h, D3h, D4h
D1h, D2h, D3h, D4h
D3h, D4h
D3h, D4h
D1h, D2h, D3h, D4h, E3h, E4h
D1h, D2h, D3h, D4h, E3h, E4h, F
D1h, D2h
D1h, D2h, D5h, D6h, D7h, D8h
D3, D4, D1h-D8h
Dostepne dla catej oferty produktow

Ostona przed zewnetrznymi
warunkami pogodowymi
NEMA 3R

Przeznaczona do zamontowania nad prze-
twornica czestotliwosci VLT® w celu ochrony
jej przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, $niegiem i opadajacymi elemen-
tami zewnetrznymi. Przetwornice czestotliwo-
$ci uzywane z tg ostong musza by¢ zamawiane
fabrycznie jako,NEMA 3R Ready” Jest to

opcja obudowy w kodzie typu — E5S.

Numer zaméwieniowy
D1h 176F6302
D2h 176F6303
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Zestaw USB w drzwiach

Dostepny dla wszystkich rozmiaréw obuddw.
Ten zestaw przedtuzacza USB umozliwia dostep
do elementdw sterowania przetwornicy czesto-
tliwosci za pomoca laptopa bez otwierania
obudowy przetwornicy. Zestawy te mozna
stosowac tylko w przetwornicach czestotliwo-
$ci wyprodukowanych po okreslonej dacie.
Przetwornice wyprodukowane przed nie maja
warunkoéw do zainstalowania zestawéw. W
ponizszej tabeli mozna sprawdzi¢, do ktérych
przetwornic czestotliwosci zestawy moga

by¢ stosowane.

P20
D1h, D2h, D3h, D4h, D5h, D6h, D7h i D8h.

IP21/1P54
D1h, D2h, D3h, D4h, D5h, D6h, D7h, D8h i F.

Zestaw do podtaczania

od gory dla rozmiaru
obudowy F — kable silnika
Aby uzywac tego zestawu, przetwornice cze-
stotliwosci nalezy zamowic wraz z opcja wspol-
nych zaciskoéw silnika. Zestaw zawiera wszystkie
elementy potrzebne do zainstalowania szafy
sterujacej z wejsciem od gory po stronie silnika
(prawa strona) dla rozmiaru obudowy F.

Numer zamoéwieniowy

F1/F3,400 mm. 176F1838
F1/F3,600 mm. 176F1839
F2/F4 400 mm .. 176F1840
F2/F4, 600 mm. 176F1841

F8,F9,F10,F11,F12,
F13 s Nalezy skontaktowac sie z producentem



Zestaw do podtaczania
od gory dla obudow F
— kable zasilania

Zestawy zawieraja wszystkie elementy
potrzebne do zainstalowania sekcji z wejsciem
od géry po stronie zasilania (lewa strona)

dla rozmiaru obudowy F.

Numer zaméwieniowy
F1/F2,400 mm..
F1/F2,600 mm....
F3/F4 z roztacznikiem, 400 mm...
F3/F4 z roztacznikiem, 600 mm...
F3/F4 bez roztgcznika, 400 mm...
F3/F4 bez roztacznika, 600 mm ...
F8,F9,F10,F11,F12,

F13 s Nalezy skontaktowac sie z producentem

Zestawy wspolnych
zaciskow silnika

Zestawy wspolnych zaciskow silnika zawierajg
szyny zbiorcze i sprzet wymagany do podtacze-
nia zaciskow silnika z inwerterow w konfiguracji
rownolegtej do jednego zacisku (na faze)

w celu umozliwienia montazu zestawu wejscia
od gory po stronie silnika. Ten zestaw jest
odpowiednikiem opcji wspdlnych zaciskow
silnika przetwornicy czestotliwosci. Zestaw

ten nie jest wymagany do montazu zestawu
wejscia od gory po stronie silnika, jesli opcja
wspdlnych zaciskow silnika zostata wyspecyfi-
kowana przy zamawianiu przetwornicy.

Ten zestaw jest rowniez zalecany na potrzeby
podtaczenia przetwornicy czestotliwosci do
filtru wyjsciowego lub stycznika wyjsciowego.
Wspdlne zaciski silnika eliminuja koniecznos¢
uzycia takich samych dtugosci kabli

od kazdego inwertera do wspdlnego

punktu filtru wyjsciowego (lub silnika).

Numer zaméwieniowy
F1/F2,400 mm
F1/F2,600 mm....

..176F1832
176F1833

Ptyta adaptacyjna

Ptyta adaptacyjna stuzy do wymiany prze-
twornicy czestotliwosci w starej obudowie
D na przetwornice czestotliwosci w nowej
obudowie D z zachowaniem tego samego
typu montazu.

Numer zaméwieniowy

Ptyta adaptacyjna D1h/D3h na potrzeby
wymiany przetwornicy D1/D3 176F3409
Plyta adaptacyjna D2h/D4h na potrzeby
wymiany przetwornicy D2/D4............ 176F3410

Zestaw profili tylnego
kanatu chtodzacego

Zestawy profili tylnego kanatu chtodzacego
sg oferowane na potrzeby konwersji obudow
Di E. Dostepne sg w dwoch konfiguracjach
— wentylacja z wejsciem u dotu/wyjsciem

u gory oraz tylko wentylacja gérna.

Dostepne dla rozmiaréw obudowy D3h i D4h.

Numer zaméwieniowy, gora i dot

Zestaw dla obudowy D3h 1800 mm...176F3627
Zestaw dla obudowy D4h 1800 mm...176F3628
Zestaw dla obudowy D3h 2000 mm...176F3629
Zestaw dla obudowy D4h 2000 mm ..176F3630

Obudowy NEMA 3R Rittal
i 0 konstrukcji spawane;j

Zestawy zostaty zaprojektowane do uzycia

z przetwornicami czestotliwosci w obudowach
IP00/1P20/Chassis w celu zapewnienia stopnia
ochrony NEMA 3R lub NEMA 4. Te obudowy

sq przeznaczone do montazu na zewnatrz

i zapewniaja ochrone przed niekorzystnymi
warunkami pogodowymi.

Numer zamoéwieniowy dla
NEMA 3R (obudowy o konstrukcji spawanej)
D3h, zestaw tylnego kanatu chtodzacego

(WIOT T WYIOT Z tYHU) oo 176F3521
D4h, zestaw tylnego kanatu chtodzacego
(Wlot Z tytu, wylot Z tyHU).ceececececs 176F3526

Numer zaméwieniowy dla
NEMA 3R (obudowy Rittal)
D3h, zestaw tylnego kanatu chtodzacego

(WIOT T WYIOT Z TYHU) o 176F3633
D4h, zestaw tylnego kanatu chtodzacego
(wlot Z tytu, wylot Z tyU) e 176F3634

Zestawy tylnego kanatu
chtodzacego dla obudéw
innych niz Rittal

Zestawy zostaty zaprojektowane do uzycia

z przetwornicami czestotliwosci IP20/Chassis
w obudowach innych niz Rittal na potrzeby
doprowadzenia/wyprowadzenia chtodzenia
z tytu urzadzenia. Zestawy nie zawieraja ptyt
do montazu w obudowach.

Numer zaméwieniowy

D3h 176F3519
D4h 176F3524
Numer zaméwieniowy dla opcji odpornej
na korozje

D3h 176F3520
D4h 176F3525

Zestaw tylnego kanatu
chtodzacego (wlot w podsta-
wie, wyprowadzenie z tytu)

Zestaw umozliwiajacy skierowanie przeptywu
powietrza w kanale tylnym do wewnatrz

w dolnej czesci przetwornicy i na zewnatrz

z tytu obudowy.

Numer zaméwieniowy

D1h/D3h 176F3522
D2h/D4h 176F3527
Numer zaméwieniowy dla opcji odpornej
na korozje

D1h/D3h 176F3523
D2h/D4h 176F3528

Zestaw tylnego
kanatu chtodzacego
(wlot z tytu, wylot z tytu)

Te zestawy stuzg do przekierowywania przepty-
wu powietrza z kanatu tylnego. W konstrukgji
fabrycznej tylny kanat chtodzacy kieruje powie-
trze w dolnej czesci przetwornicy czestotliwo-
$ci i wyprowadza je szczytem obudowy. Zestaw
umozliwia skierowanie powietrza poprzez tyt
do wewnatrz i na zewnatrz przetwornicy.

Numer zaméwieniowy dla zestawu
chlodzenia z wlotem i wylotem z tytu

D1h 176F3648
D2h 176F3649
D3h 176F3625
D4h 176F3626
D5h/D6h 176F3530
D7h/D8h 176F3531
Numer zaméwieniowy dla opcji odpornej
na korozje

D1h 176F3656
D2h 176F3657
D3h 176F3654
D4h 176F3655

Numer zamoéwieniowy dla przetwornic
czestotliwosci VLT® Low Harmonic Drive

Din 176F6482
D2n 176F6481
E9 176F3538
F18 176F3534

Numer zaméwieniowy dla VLT® Advanced
Active Filter AAF 006
D14 176F3535

Zestaw postumentu
z chtodzeniem z wlotem
i wylotem z tytu

Zobacz dodatkowe dokumenty 177R0508
i 177R0509.

Numer zaméwieniowy
Zestaw dla obudowy D1h, 400 mm... 176F3532
Zestaw dla obudowy D2h, 400 mm... 176F3533

Zestaw postumentu

Zestaw postumentu sktada sie z podstawy

0 wysokosci 400 mm dla obudéw D1h i D2h
lub wysokosci 200 mm dla obuddw D5h i Déh,
ktéra umozliwia montaz przetwornic
czestotliwosci na poziomym podtozu.

W przedniej czesci postumentu znajduja

sie otwory umozliwiajace wlot powietrza
chtodzacego podzespoty zasilania.

Numer zaméwieniowy
Zestaw dla obudowy D1h,

400 mm 176F3631
Zestaw dla obudowy D2h,

400 mm 176F3632
Zestaw dla obudowy D5h/Déh,

200 mm 176F3452
Zestaw dla obudowy D7h/D8h,

200 mm 176F3539

Zestaw opcji
ptyty wejsciowej

Zestawy opdji ptyty wejsciowej sg dostepne dla
rozmiaréw obudowy D i E. Zestawy te mozna
zamowic, aby dodac bezpieczniki, roztacznik/
bezpieczniki, filtr RFI, filtr RFl/bezpieczniki lub
filtr RFI/roztacznik//bezpieczniki. Aby uzyskac
numery zamowieniowe, prosze skontaktowac
sie z fabryka.

Gorne wejscie kabli
magistrali komunikacyjnej

Zestaw do podfaczania od géry zapewnia
mozliwos¢ montazu kabli magistrali od gory
przetwornicy czestotliwosci. Po zainstalowaniu
zestaw ma stopiert ochrony IP20. Jesli wyma-
gane jest zwiekszenie wartosci znamionowych,
mozna uzy¢ innego tacznika dopasowujacego.

Numer zaméwieniowy
D3/D4
D1h-D8h

176F1742
176F3594

Zestaw do zewnetrznego
montazu panelu LCP

Zestaw umozliwia odtgczenie panelu

LCP od przetwornicy czestotliwosci, dzieki
czemu mozna na przyktad zamontowac
go na zewnatrz centrali wentylacyjnej,
aby zapewnic fatwa obstuge.

Zestaw do zdalnego montazu panelu LCP
oferuje fatwa w montazu konstrukcje o stopniu
ochrony IP54, przeznaczona do mocowania na
panelach i scianach o grubosci od 1 do 90 mm.
Przednia ostona blokuje $wiatto stoneczne,

aby zapewni¢ wygodne programowanie.
Zamknieta ostone mozna zablokowac, aby za-
pobiec nieumiejetnemu manipulowaniu przez
osoby niepowotane, jednoczesnie zachowujac
widocznos¢ diod LED On/Warning/Alarm.
Zestaw jest dostepny z kablem o dtugosci 3 m,
5m lub 10 m. Jest kompatybilny ze wszystkimi
opcjami lokalnego panelu sterowania VLT®.

Numer zamoéwieniowy dla obudowy IP 20

Kabel 3 m 134B5223
Kabel 5 m 134B5224
Kabel 10 m 134B5225
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ENGINEERING
TOMORROW

Minimalizacja zuzycia energii przy maksymalizadji
komfortu dzieki przetwornicy VLT® HVAC Drive

Przetwornice VLT® HVAC Drive s3 na co Przetwornice czestotliwosci VLT® Dzienne wahania i zmiany obcigzenia
dzier\ instalowane w r6znych aplikacjach przyczyniaja sie do poprawy jakosci w instalacjach HVAC sg znaczne. Regulacja
HVAC (ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji) powietrza oraz zwiekszenia komfortu poprzez zmiane predkosci silnikow

oraz systemach pompowych w nowych we wnetrzach, poprawiajg sterowanie okazata sie jednym z najskuteczniejszych,

i istniejgcych budynkach oraz systemach i mozliwosci oszczedzania energii, dostepnych sposobéw obnizania kosztow.
infrastruktury na catym $wiecie. zapewniaja lepsza ochrone zasobdw,

obnizaja koszty konserwacji i zwiekszaja
niezawodnosc.

Najbardziej przyjazny 70% oszczednosci na Danfoss i Inertech
srodowisku hotel na swiecie centralnym ogrzewaniu zmieniaja przysztosc
zuZyvva 0 60% mniej Park przemystowy Danfoss, chtodzenia centrow
energii elektrycznej Dania przetwarzania danych
Hotel Crowne Plaza Inertech, Ameryka Pétnocna
Copenhagen Towers

E Obejrzyj film E Przeczytaj historie E Obejrzyj film

Poznaj wiecej historii przypadkdéw z branzy HVAC:_http://drives.danfoss.com/industries/hvac/case-stories/#/

Sledz nas i dowiedz sie wiecej na temat przetwornic czestotliwosci

l& N f lin]w]@

VLT | VACGON'

Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe btedy drukarskie w katalogach, broszurach i innych materiatach drukowanych. Dane techniczne zawarte w broszurze moga ulec zmianie bez
wczesniejszego uprzedzenia, jako efekt statych ulepszen i modyfikacji naszych urzadzen. Wszystkie znaki towarowe w tym materiale sa wtasnoscig odpowiednich spotek. Danfoss, logotyp Danfoss sg
znakami towarowymi Danfoss A/S. Wszystkie prawa zastrzezone.

EtherNet/IP™ | DeviceNet™ sq znakami towarowymi firmy ODVA, Inc.
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https://www.youtube.com/watch?v=JO2Q6MzlBvM&feature=youtu.be
https://www.youtube.com/watch?v=uLJg0quXtvY
http://drives.danfoss.com/downloads/#/
https://www.facebook.com/danfossdrives/
http://drives.danfoss.com/industries/#/
https://www.linkedin.com/company/danfossdrives
http://www.focusondrives.com/
https://twitter.com/DanfossDrives
https://www.youtube.com/user/danfossvltdrives
http://danfoss.ipapercms.dk/Drives/DD/Global/SalesPromotion/CaseStories/UK/heat-recovery-dn/

